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s a pir v e l g v erdo l e q si

	 	

	 	 	 	 	 Sena xar Cemi
	 	 	 	 	 jildoc,
	 	 	 	 	 sasjelic,
	 	 	 	 	 gulze axlos xar
	 	 	 	 	 da RmerTze zemoT,
	 	 	 	 	 Cemo tanjulo,
	 	 	 	 	 Cemo mtanjvelo,
	 	 	 	 	 dauRalavo
	 	 	 	 	 samSoblov Cemo.
	 	 	 	 	 SenTan var, magram
	 	 	 	 	 mainc dageZeb,
	 	 	 	 	 rogorc daeZebs
	 	 	 	 	 saWmels mSieri,
	 	 	 	 	 da am patara
	 	 	 	 	 miwis naglejze
	 	 	 	 	 SemaZrwuneblad
	 	 	 	 	 var bednieri...

	 	 	 	 	 	 	 	 	 oTar WilaZe
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Cven gvesmis da advilad gamosacnobic 
aris, risTvis gvixarian ieso qristes Sobis 
dRe. gvesmis es didi dRe risTvis aris 
didi, risTvis aris yovel-wliv sixaruliT 
da milocviT misagebebeli, risTvis aris 
sadResaswaulo didisa da patarasaTvis. am dRes 
daibada sikvdiliTa sikvdilis damTrgunveli 
da cxovrebis momniWebeli macxovari qveynisa, 
RmerTi yovlad mowyalebisa da yovlad msxnelis 
siyvarulisa. RmerTi nugeSinismcemeli uZlurisa 
da uRonosi, davrdomilTa aRmadgeneli, 
sneulTa maurvebeli, codvilTa Semwynarebeli, 
maSvralTa da tvirTmZimeTa meox-patroni da 
mwyalobeli. man aRamaRla Rirseba da pativi 
adamianisa iqamde, sadamdinac misda mosvlamde 
ver mimwvdariyo adamianis SeSinebuli goneba 
da gauRviZebeli grZnoba. „viT mama zecis, iyav 
Senca srulio“, umoZRvra kacs da amiT gvamcno, 
rom kaci SemZlebel ars aRsvlad RvTaebis 
sisrulemde. raodeni didebaa da pativi kacis 
bunebisa am eqvss sityvaSi, RvTisa bageTagan 
warmoTqmulSi... iRvawe da RvTis sisrulemde 
Senc SegiZlian axvide da miaxwioo. esodeni 
gandideba da aRmateba adamianis Rirsebisa jer 
manamde ara adamians ar gaegona da sakvirvelia 
gana, rom yovel amis Semdeg yovel-wliv 
ieso qristes Sobis dRes didebiT vadidebT, 
erTmaneTs sixaruliT vulocavT, vmxiarulobT 
da TviToeulis guli mowyalebisaTvis da 
madlisaTvis sZgers.

xolo ar gvesmis, ra mizeziT amasTanave, 
Tu ar metis, sixaruliT vegebebiT xolme pirvel 
dRes axali wlisas. ai esec axali weliwadi da 
ar viciT ra mogilocoT: wasvla Zvelisa, Tu 
mosvla axlisa. an erTSi ra yria, an meoreSi, ver 
gamogcicvnia. wasvla Zvelisa Tavis-Tavad bevri 
araferi sasixaruloa. piriqiT, sanaRvleli 
ufroa. jer imitom, rom kargi iyo Tu avi, mainc 
SeCveuli Wiri iyo da SeCveuli Wiri xom zogjer 
qarTvelisaTvis SeuCvevel lxinsa sjobia. 
meore imitom, rom Zveli weliwadi wavida da 

sasicocxlod moTvlil dReTagan TviToeuls 
Cvengans moaklda mTeli samas samocdaxuTi dRe 
da samas samocda xuTi dRiT axlo miuvediT im 
aucilebels sadgurs, saca Sesvlaa da gamosvla 
aRara. nuTu es misalocvelia da sasixarulo... 
xumrobaa, mTeli samassamocdaxuTi Tormet-
saaTiani dRe da mTeli samassamocdaxuTi 
Tormeti saaTianive Rame... wavida da daiRupa es 
amodena dRe da Rame, es amodena dro da Jami iq, 
saca sicocxle uamisodac wuTia. droTa brunvam 
rom es amodena Rala waarTva Cvens sicocxlesa, 
samagierod ra nugeSi mogvca, ra gvaTesina, ra 
mogvamkevina, ra dagvamunaTa? rom gveTqmodes 
- bevri araferio, cota mainc sagulvebeli 
gveqneboda. saqme is aris, rom sul araferi 
moucia, da es ra nugeSia. midian dReni, midian 
welni da Cven isev ise pirdaRebulni varT, isev 
ise xelcarielni, rogorc vyofilvarT, da 
viZaxiT: sad wavideT, vis SevCivloT, vis vuTxraT, 
vin gangviRebs daxSul karebs bedisas?

bedis karis gaRebas vin sCivis. es is Zexvia 
CvenTvis, romelsac mSieri kata ver Seswvda da 
Tavi imiT inugeSa, rom paraskeviao. CvenTvis 
isic didi bedniereba iqneboda, rom ubedurebis 
karis daxurvas da Signidan Caketas mainc 
vRirsebodiT. es rom mainc ewyalobebina Zvels 
weliwads, kidev RmerTs madlobas vetyodiT da 
ar davinanebdiT amisTvis im Zvirfas safasuris  
gacemas, romelsac dReni sicocxlisani hqvian, 
da romelic miT ufro Zneli gasametebelia, 
rom Cvenda daukiTxavad midis da aRar brundeba 
ukan. sxva yvela gacemuli isev xelaxlad 
moixveWeba da sicocxlis warsuli dReni-ki 
aRara. vai fuWad ganvlils samas samocda xuTs 
dRes da Rames. Cvens sicocxles es amodena 
xani moaklda da erTis bewvis odenac-ki ara 
Segvamtnia ra. unda vtirodeT da ar gvixarodes 
ki, rom ese ugemurad, urgebad dReni Cvenni 
davlieT. aq sinanuls ufro meti adgili aqvs, 
vidre sixaruls, glovas da samZimars, vidre 
mxiarulebasa da milocv-molocvas.

saaxalwlod
wminda ilia marTali (WavWavaZe)
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sinanulic kai saqmea, kai saqonelia, Tu 
marTla  sagonebelSi raSime Cavgagdo da namusi 
da sindisi Tavisis utyuaris sasworiT xelSi 
karze mogvayena Cvenda gansakiTxavad. gankiTxva 
Tavisis Tavisa bevrs mizezs dagvanaxvebda Cvenis 
ubedurebisas da qarisagan motanils sixaruls 
Zvelis wasvlisas da axalis mosvlisas qarsave 
gaatanda, magram sad aris. sinanulisa da 
gankiTxvisaTvis aRarc guli gvaqvs gulis 
adgilas da aRarc Wkua Wkuis adgilas da 
viZaxiT waramarad „droni mefobeno“, maSin, 
dro mxolod igi qvevria, romelic marto imas 
amoiZaxebs xolme, rasac TviTon kaci CasZaxebs.

raRa sakvirvelia, rom Cven, Zvelis 
weliwadisagan gulgatexilni da ase unugeSod 
darCenilni, axal weliwads raRac imediT 
vebRauWebiT, raRac sixaruliT SevnatriT. meti 
ra gzaa, wyalwaRebuli xavss eWidebodao. Cvenc 
ase mogvdis. xolo sakiTxi es aris: es karze 
mosuli axali weliwadi jer xom gauWreli 
nesvia da ra sabuTia, rom SevxariT. qristes aqeT 
sruli aTas rvaas oTxmocdaTvrameti weliwadi 
gasTenebia adamians saerTod da Cven, qarTvelebs 
calke da aTas rvaas oTxmocdaTvrametjer 
sixaruliT da milocviT mivgegebivarT da 
amdenjerve movtyuebulvarT, imedi da sixaruli 
gagvcruebia da aTas rvaas oTxmocdamecxramete 
weliwadisagan raRas unda movelodeT, Cven, 
qarTvelebi mainc.
marTalia, dRevandelis dRis gamwarebuli kaci 
xvalis imedzea xolme, magram esec ki unda 
vicodeT, rom xvale Svilia dRevandelis dRisa 
da dRevandeli dRe Svilia guSindelisa. raki 
asea, maS deda vunaxoT, mama vunaxoT da Svili 
ise gamovnaxoT, qarTulis andazisamebr, da maSin 
davinaxavT, - ra wiTeli koWi unda brZandebodes 
CvenTvis es axlad Sobili axali weliwadi, 
romlis mze da mTvare, naTeli da bneli 
pirvel SexedviT TvaliT ara sCans, aba erTi 
gvibrZaneT, - ra movuxaniT, ra movuTeseT, rom 
ra mogvamkevinos.

„yoveli msgavsi msgavssa hSobso“, 

naTqvamia, da uxeiro, usaqmur weliwadisagan 
naSobi ra xeirs mogvitans. gana amisTana weliwadi 
erTi da oria!.. es ramdeni dro da Jamia, rac 
Cven viZaxiT: „waxdnen yovelni CvenTvisa, raic 
gvqonda qonebanio“. vin aris amis mizezi? aravin, 
Cvens meti, da amis magier, rom yovelma axalma 
weliwadma Cvens Tavze migvaxedos, dagviJinia 
„SemovdgiT fexi da gwyalobdeT RmerTio“ da 
gvgonia, rom raki es vTqviT, cidan manana Camova 
da pirSi Cagvivardeba. is-ki aRar gvaxsovs, 
rom RmerTi marto gamrjelis mwyalobelia da 
uxeiros, uqms, usaqmurs pirs aridebs. dReni 
dResa scvlian, weliwadni weliwads da Cveni Tavi 
ki isev ise wyals miaqvs, andazisa ar iyos, - uria 
wyals mihqonda da gzac is iyovo. gaurjels kacs 
wyali waiRebs. maS ra mouva. amas didi lari da 
xazi ar unda.

„RmerTma tkbilad dagaberoso“, 
erTmaneTisaTvis vnatrulobT xolme, roca-ki 
axali weliwadi kars dagvirakunebs. ra didad 
sanatreli ram aris es dabereba. daberebidan 
erTi fexis gadadgmaRaa sikvdilamde. da raki 
amaze midgeba saqme, maSin yovelisferi mwarea. an 
TviTon sibere Tavis-Tavad mwareze umwaresi ar 
aris gana? Tu esea, aba exla TargmneT, ras niSnavs 
tkbilad dabereba? aSkaraa, tkbilad damwarebas 
da nuTu amaze ukeTesi sanatreli aRara gagvaCnia-
ra. amaze ukeTesi sanatreli veRara gvipovia-ra. 
natvris unaric ki dagvkargvia, modi da wyali 
nu wagiRebs amisTanas. sxva ra gzaa?

sxva gza is aris, rom erTmaneTs 
erTmaneTiT guli gavuguladoT da amisTvis Rone 
Rones gadavabaT, mxari mxars mivceT, erTmaneTis 
siyvaruli vamociquloT da am windebuls axals 
weliwads imas vaqmnevinebT, rac Cven gvinda da 
ara imas, rac masa hsurs. vimxneoT erTad-erTis 
guliT, erTis suliT, erTmaneTis ndobiT. vinc 
mxnea, is Zlieria. maS „mxne iyav da ganZlierdi“ 
- ai Cveni saaxalwlo molocva, Cveni saaxalwlo 
natvra.

tfilisi, 31 dekemberi, 1898 w.

ef
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i s t o r i a
q a r T v el i  m x e d a rT m T a v r e b i

a m i r - s p a s a l a r i

saqarTveloSi laSqris „wuevisaTvis“  
gansakuTrebuli moxeleebi _ „kacni“ iyvnen, 
romelTac „laSqris mwuevelni“ erqvaT. 
Cveulebriv laSqris mwvevelebad „Sikrikni 
da malemsbrolelni“ igzavnebodnen xolme. 
„wuevis wignSi“  aRniSnuli iyo vada anu 
„paemani“ rodesac jari saomrad gamowyobili 
unda gamocxadebuliyo. wignSi „mzaoba“ iyo 
aRniSnuli, rom brZana „mefeman raTa mza iyunen 
spani misni“, Tanac dasaxelebuli iyo paemani 
mzaobisa da Seyrisa.

amis Semdgom laSqari gamoewyoboda 
da ikribeboda. erTad Sekrebil jars mefe  
daaTvalierebinebda da gausinjavda iaraRsa 
da mokazmulobas,  romelsac „spaTa ganaxva“ 
ewodeboda. magaliTad, rodesac sparseTSi 
dasalaSqreblad gamzadebuli qarTuli 
mxedroba daniSnul dros TbilisSi Seikriba, 
Tamar mefem „ganaxvna spani da ixila abjari 
keTiliTa da patiosniTa da mouwona abjari 
da cxenkeTiloba maTi, sidide da simxne spaTa 
misTa“. es „ganaxva“ erTgvari aRlumi iyo, 
rogorc „vefxistyaosanSia“ aRwerili: „aRlumi 
vnaxe mekeTa laSqarTa mokazmuloba, siCauqe da 
sikeTe keklucad darazmuloba, taiWTa maTTa 
simale, abjarTa xuarazmuloba“. Zlevamosili 
laSqrobidan dabrunebuli qarTvelTa jari, 
gansakuTrebiT Tu  mefe brZolis velze ar iyo, 
maxarobels jer mefes an dedofals aaxlebdnen 
xolme, Semdeg rodesac laSqari da didebulebic  
dedaqalaqs moaRwevdnen - maT. maSin imarTeboda 
darbazoba da amirspasalari, rogorc jaris 
mTavari warmomadgeneli, mxedarmTavrebs 
SeuZRveboda, omis ambavs moaxsenebda da 
nadavls da ZRvens miarTmevda mefes. erT-erTi 
aseTi iyo saxelganTqmuli gamrekel-Toreli,  
romelic sargisis Semdgom amirspasalarad iyo 
dadgenili. Toreli gamrekeli kaxas Ze, me-12 

saukunis meore naxevris moRvawe, didgvarovani 
feodali, istoriul wyaroebSi ixsenieba 1177-
1190 wlebTan dakavSirebiT. man memkvidreobiT 
miiRo Toris mamuli, TeZmis xeoba da javaxeTi, 
romelsac ganagebda rogorc erisTavTerisTavi. 
1177 wels Toreli, iseve rogorc samxreT 
saqarTvelos sxva feodalebi, Tavis mamasTan 
erTad miemxro orbelTa meTaurobiT demna 
ufliswulis gasamefeblad mowyobil amboxebas, 
magram Semdgom miatova ajanyebulebi da giorgi 
III-is mxareze gadavida. ris Semdgomac samefo 
karze sakmaod dawinaurda. 

1185 wels Tamar mefem Torels gadasca 
Tmogvic da 1186 wels amirspasalaris 
sikvdilis Semdeg mefem mas amirspasalaroba 
uboZa. Toreli, rogorc monapire mxaris 
javaxeTis erisTavTerisTavi, mtrebisagan icavda 
saqarTvelos samxreT sazRvrebs. 1186-87 
wlebSi man daamarcxa aranidan da gelaqunidan 
Semosili Turqebi da gandevna isini samxreT 
saqarTvelodan. Torelis sardlobiT mefis jarma 
javaxeTSi daamarcxa giorgi rusis gasamefeblad 
amboxebuli feodalebi. misi sikvdilis Semdeg 
mefe Tamarma mis saxls dautova rogorc Toris 
mamuli, ise axalqalaqis saerisTavoebi. xolo 
amirspasalaroba gadasca zaqaria mxargrZels.  

amirspasalars, Tavis samxedro 
Tanamdebobis niSnad, „xrmali“ hqonda da 
mgzavrobaSi, Tu darbazobis dros igi 
xmalSemortymuli dadioda. amasTanave, mas 
rogorc samxedro Zlierebis gamomxatvels, 
mefis kurTxevis wesSi gansakuTrebuli 
mniSvneloba hqonda. „samefo xrmali“, sanam mefe 
ekurTxeoda swored mis xelT iyo da rodesac 
eklesiaSi midiodnen, es „samefo xrmali orTave 
xelTa zeda“ mas etvirTa, xolo saeklesio 
kurTxevis damTavrebis Semdeg, sakurTxevlis 
kariTgan Camovidoda. maSin mefis kurTxevis 
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wesSi naTqvami iyo „amirspasalarma  xrmali 
Seartyaso“, albaT rogorc saqarTvelos jaris 
winamZRolma. “karis garigebaSi“ amirspasalaris 
Sesaxeb vkiTxulobT, rom „uamisod qveyana ar 
gaicemis, arca vin samamulod Seiwyalebiso“ 
anu qveynis gacema saxarajod an mamulis gacema 
saymod amirspasalaris gareSe ar moxdeboda. 
araerTxel yofila, rom amirspasalars kidev 
sxva vazirobac hqonda miniWebuli, magaliTad 
giorgi mesamis dros ivane orbeli sumbatis Ze 
mandartuxucesi da amirspasalari iyo. igi iyo 
daviT me-5-is Zis, demna ufliswulis simamri da 
swored misi gamefebis mizniT moawyo ajanyeba 
giorgi III-is winaaRmdeg. ajanyebis damarcxebis 
Semdeg orbeli Seipyres, Tvalebi daTxares da 
mokles. 

rogorc TviT saxelwodeba amtkicebs, 
amirspasalari spasalarTa ufrosi unda 
yofiliyo, Tumca amis Sesaxeb cnobebi ar 
mogvepoveba. Tamar mefis istorikosi ambobs: 
brZolis velidan dabrundnen da „movides... 
spasalarni da spaspetnio“. safirebelia, rom 
TiToeul kuTxes saqarTveloSi Tavis spasalari 
hyoloda, magram gasaocaria, rom qarTul 
wyaroebSi marto „samcxis spasalaria“ da 
„karis garigebaSic“ mxolod  samcxis spasalari 
gvxvdeba.

me-11 saukunis mefis kurTxevis 
wesis gangebaSi naTqvamia, rom rodesac 
mefed gamzadebuli saydarSi gaemgzavreba 
„amirspasalari xmalSemortymuli, marjve-
niT kerZod hyvebodes... da amilaxori da 
meabjreTuxucesi xmalSemortymulnive amir-
spasalaris kerZo vidodneno“. am wesidanac 
Cans, rom amilaxorsa da meabjreTuxucess, 
amirspasalarTan raRac damokidebuleba unda 
hqonodaT. „karis garigebaSi“ marTlac sweria: 
„amilaxori, vaziri aris amirspasalariso“, 
xolo „meabjreTuxucesi, meabjreni, mesartyelni 
da sajinibos Semavalni yovelive amilaxoris 
xelisani ariano“. maSasadame, amilaxori 
amirspasalaris TanaSemwe xelisufali iyo, 
meabjreTuxucesi ki amilaxoris xelqveiTi 
moxele yofila. 

amiraxoris Semdgomi safexuri 
amirspasalaroba iyo. amiraxors igive pativi da 
upiratesoba hqonda, rac meWurWleTuxucess da 
msaxurTuxucess da mxolod mas hqonda ufleba 
daswreboda vazirTa bWobas. igi vazirobis 
wevri iyo Tumca misi ufleba SedarebiT 
SezRuduli yofila da mas mxolod „vazirebasa 

zedan amiraxorsa maT ukaniT... zeskami uTqs 
da vazirobasa esmis da igi aras ityvis, rasac 
ara hkiTxven da rai hkiTxon, maSinRa pasuxs 
ityviso“ ganmartebulia „karis garigebaSi“, 
maSasadame mxolod saTaTbiro ufleba hqonda da 
ara gadamwyveti. amirspasalariviT amilaxors, 
rogorc samxedro uwyebis warmomadgenels, 
„xrmali“ ekuTvnoda. igi aramarto mefis 
kurTxevis dros iyo xmalSemortymuli, aramed 
„xrmali amiraxors artyia darbazobasa         
zeda“-c, laSqrobisa da salaSqro saqmeebze 
„urvis“ drosac.

amilaxvari aris gaerTianebuli feodaluri 
saqarTvelos centraluri saxelmwifo aparatis 
samxedro uwyebis moxele amirspasalaris 
TanaSemwe, savaziros wevri saTaTbiros xmiT.  
misi xelqveiTi moxeleni iyvnen meabjreTuxucesi 
da mejinibeTuxucesi. darbazobis dros 
amilaxori pativiT meWurWleTuxucesTan 
da msaxurTuxucesTan iyo gaTanabrebuli. 
saqarTvelos samefos daSlis Semdeg amilaxori 
zemo qarTlis sadroSos sardali da rogorc 
wesi, goris mouravic iyo. am Tanamdebobisgan 
warmodga TavadTa gvari amilaxvari. amilaxvari 
givi anduyafaris Ze (1689-1754) qarTl-kaxeTis 
samefos politikuri moRvawe, saamilaxvros 
ufrosi, zemo qarTlis sadroSos sardali da 
goris mouravi, politikur asparezze Cans 1722 
wlidan. xSirad icvlida sagareo orientacias 
da brZolis meTodebs, ebrZoda osmalobas, 
Tumca daTmobazec midioda. 1726 wels osmalebs 
xeli aaRebina, sionis meCeTad gadakeTebaze. 

1727 wels, mefe ieses gardacvalebis Semdeg, 
osmalebma qarTli ramdenime sagamgeo erTeulad 
dahyves. amilaxvari zemo qarTlis sanjayis 
gamgeblad dainiSna. igi osmalebTan erTad 
ibrZoda moTareSe lek feodalTa winaaRmdeg. 
amasTan erTad, iZulebuli iyo, monawileoba 
mieRo osmalebis eqspediciebSi kaxelTa 
winaaRmdeg, Tumca ki farulad ajanyebul 
kaxelebs exmareboda. 

Tamaz-yuli-xanis amierkavkasiaSi mosvlis 
Semdeg 1734 wels, amilaxvarma yizilbaSebTan 
erTad daiwyo brZola Turqebis winaaRmdeg. 1735 
wels moulodneli dartymiT aiRo gori da 
monawileobda Tbilisidan osmalebis gandevnaSi, 
Tumca qarTvelTa brZola osmalebis winaaRmdeg, 
xels uwyobda iranelTa warmatebebs. nadir-
Sahs ar moswonda, rom qarTvelebSi fexs 
ikidebda qristianuli saqarTvelos aRdgenis 
idea, amitom man daapatimra amilaxvari da sxva 
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qarTveli patriotebi: Teimuraz meore, abel 
andronikaSvili, mamuka muxranbatoni, qaixosro 
avaliSvili, vaxuSti abaSiZe. male isini 
tyveobidan gamoiqcnen. 1736 wels amilaxvari 
SanSe erisTavsa da vaxuSti abaSiZesTan erTad, 
saTaveSi Caudga iranis winaaRmdeg ajanyebas 
qarTlSi. male amilaxvari iranelebma Seipyres 
da veragobiT mokles. brZolas SanSe qsnis 
erisTavi ganagrZobda. 

1737 wels nadir-Sahma amilaxvari da 
sxva dapatimrebuli qarTvelebi, avRaneTis 
laSqrobaSi waiyvana. aq maT Tavi gamoiCines da 
Sahma gadawyvita, qarTveli tyveebi samSobloSi 
daebrunebina da SanSe erisTavis winaaRmdeg 
gamoeyenebina. am droisaTvis SanSe erisTavis 
brZolis meTodebi, (daRestnelTa gamoyeneba) 
miuRebeli gaxda qarTvelobisaTvis, amitom 
iranelebma advilad daimorCiles qsnis 
saerisTavo da amilaxvars gadasces. 1741 wels 
Sahma amilaxvari qarTlis veqilad daniSna, 
daumtkica amilaxoroba da qsnis erisTavoba. 
amis Semdeg amilaxvari monawileobda nadir- 
Sahis daRestnis laSqrobaSi, magram misi 
iranuli politika didxans ar gagrZelebula. 
ukmayofileba gamoiwvia erTi mxriv, qarTlSi 
bagrationTa kaxuri Stos dawinaurebam, meore 
mxriv nadir- Sahis mZime sagadasaxado politikam 
da 1742  wels igi saTaveSi Caudga qarTlis 
ajanyebas iranelTa winaaRmdeg. 1744  wels  aCabeTis 
brZolaSi amilaxvari damarcxda da 1745 wels 
iZulebuli gaxda danebeboda Teimuraz meores. 
damarcxebuli amilaxvari ispahanSi gagzavnes. aq 
is formalurad gamahmadianda, miiRo Sah-yuli-
xanis saxeli da iranis gvardiis ufrosi gaxda. 
1747 wels nadir-Sahma gadawyita daesaja urCi 
Teimuraz meore da erekle meore da amilaxvars 
daavala 30 000 kaciT saqarTveloSi SeWriliyo. 
am ganzraxvas xeli SeuSala Sahis sikvdilma. 
1749 wels amilaxvarma Semoikriba iranSi myofi 
qarTvelebi, SeaiaraRa da xmliT gaikafa gza 
saqarTvelosaken. sicocxlis ukanasknel wlebSi, 
amilaxvarma araerTi dangreuli cixe da eklesia 
aRadgina qarTlSi, imereTsa da mesxeTSi. didi 
finansuri, moraluri da samxedro daxmareba 
gauwia Teimuraz meoresa da erekle meores.

darbazobis dros, amilaxors Tan 
axldnen mis qveSeTi xelisufalni, „meabjreni” 
romelnic „zurgiT dganano“. meabjreTagan erTi 
„karg“ meabjred iTvleboda da mas erTgvari 
upiratesoba hqonda, rodesac darbazobis 
dros amiraxoris “dajdomis Jami movides, 
xrmali kargs meabjresa da misces da igi mxars 

Camoikidebso“. „meabjreTuxucesi“, rogorc 
TviT saxelic gviCvenebs, „meabjreTa” ufrosic 
unda yofiliyo. viTarca amilaxoris qveSeTs 
moxeles, mas rasakvirvelia amilaxvarze 
gacilebiT naklebi ufleba da pativiscema 
hqonda. magaliTad, meabjreTuxucess ufleba 
ar hqonda, rom vazirobas daswreboda da 
mxolod, rodesac vazirebi mas „samociqulod” 
daibarebdnen, maSin SeeZloT igi savaziros 
SeeyvanaT. meabjreTuxucessac, viTarca samxedro 
uwyebis moxeles,  „xrmali“ ekuTvnoda da 
mefis kurTxevis dros igi xrmal-Semortymuli 
midioda xolme amirspasalarisa da amilaxoris 
gverdiT. ueWvelia, salaSqro saqmeebis drosac 
igi „xrmal Semortymuli“ iqneboda.

meabjreTuxucess mefis kurTxevaSi 
Tavisi gansakuTrebuli movaleoba hqonda da 
wesSi naTqvami iyo: rodesac mefe saydarSi 
sakurTxeblad wabrZandes da rodesac ukan 
dabrundes „meabjreTuxucessa samefo fari 
da laxti hqondes da qarqaSi da ukana udges 
mefesao“. meabjreTagan erTi „sefe meabjreT“ 
iwodeboda, erTs maTgans kidev „kargi meabjres” 
saxeli hqonda. yvela meabjres darbazobis dros 
„jaWvi acviao“. naTqvamia „karis garigebaSi“, es 
Casacmeli jaWvi „giorgi mefes, Tamaris mamas, 
TviT vercxlisa Seuqnia salmasuris saxelsa 
zeda da mas Caicmideno“. karis garigebidan 
kargad ar Cans, giorgi mefes marto es cvlileba 
SemouRia, rom jaWvi darbazobisas vercxlisa 
unda yofiliyo da salmasurad gakeTebuli, Tu 
TviT meabjreTa jaWviT Semosvis wesi mTlianad 
mas SemouRia. 
 meabjreTa garda abjris mtvirTvelic 
arsebobda, sagangebo moxele, romelsac abjari 
eWira da omSi Tavis patrons exmareboda. abjris 
mtvirTvelis movaleoba imdenad martivi ar 
yofila, rom yvelas uswavlelad SesZleboda, 
amisaTvis sagangebo gawvrTna da daxelovneba iyo 
saWiro ise, rom am Tanamdebobis kaci Cveulebriv 
„aRzrdili iyo abjris mtvirTvelad”. Tumca, 
mefis abjris mtvirTveli Semonaxul wyaroebSi 
moxsenebuli ar aris. mefis kurTxevis dros, mefis 
mtvirTvelobis movaleobas meabjreTuxucesi 
asrulebda da samefo fari, laxti da qarqaSi 
mas eWira. 

rogorc ukve aRniSnuli iyo, “sajinibos 
Semavalni yovelive amilaxoris xelisani 
iyvnen”. mejinibeTuxucesis gamgeblobis qveS 
unda yofiliyo  „sajinibo“, xolo xelqveiT 
moxeleebad „mejinibeni“ unda hyoloda, 
romelnic ukve me-10 saukunis sigelSi gvxvdebian. 
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erT mejinibeTagans Turme “zardaxnis mejinibe“ 
ewodeboda.

amirspasalarisave saxels ekuTvnodnen 
agreTve “aCuxCi da amirCqari da mermeT-
uxucesi da rodesac amirspasalari Tavis 
xelqveiTebiTurT salaSqro saqmes iurvoda 

aCuxCi, amirCqari da mermeT-uxucesi winad 
dganan Sors da siaruladac winad iarebiano“ 
naTqvamia “karis garigebaSi”. 

momzadebulia telekompania „saqarTvelos” 
proeqt „mTavarsardlis” 

literaturuli scenaris mixedviT
avtori levan umikaSvili

„iloce cocxalTaTvis, raTa maradiuli cxovreba moipovon.
iloce micvalebulTaTvis, raTa Tavi daaRwion maradiul 
sikvdils.
iloce micvalebulTaTvis, raTa imaTac, netarebaSi myofebma, 
ilocon SenTvis.”

r e l i g i a

marTlmadideblur   eklesiaSi kviris 
yoveli dRe gansakuTrebul xsovnas eZRvneba. 
magaliTad SabaTi dRe (igi ebrauli sityvaa 
da niSnavs simSvides, mosvenebas) eZRvneba 
micvalebulTa xsovnas. am dRes eklesia 
gardacvalebulT xsovnas uZRvnis da sTxovs 
RmerTs mianiWos maT saukuno mSvidoba da 
gansveneba mravali mwuxarebiT aRsavse miwieri 
cxovrebis Semdeg. yoveldRiuri locvebisa da 
SabaTis garda weliwadSi aris kidev ramdenime 
dRe, romlic eZRvneba micvalebulTaTvis 
xsovnas. 
 Tu ra Zvirfasia eklesiis locva 
micvalebulTaTvis, mowmobs Semdegi  ambaviÖ:

erT-erT samrevlos emsaxureboda uamravi 
sikeTiT Semkuli mRvdeli, magram mas erTi 
Zalze cudi Cveva hqonda, loTobis seniT iyo 
Sepyrobili. am   moZRvars wesad hqonia liturgiaze 
micvalebulebis gansakuTrebuli gulmodginebiT 
moxsenieba. Tu vinme erTxel mainc miawvdida 
mosaxseniebels, micvalebulTa saxelebs Cumad 
Caiwerda  da yovel wirvaze ixseniebda. amave  
dros mrevli Zalze aRSfoTebuli iyo moZRvris 
mZime sneulebiT da xSirad Cioda kidec. am ambavma 
miaRwia mitropolit filaretis yuramdec da 
man gadawyvita moZRvrisTvis mRvdelmsaxureba 

aekrZala. rodesac mitropolits rezoluciaze 
xeli unda moewera, TiTebSi saSineli simZime 
igrZno, wera veRar SeZlo da saqme meore 
dRisaTvis gadado. RamiT ki saocari xilva 
eCvena: sarkmlis win uamrav sxvadasxva asakisa da 
wodebis adamians moeyara Tavi da mitropolits 
evedrebodnen, raTa moZRvari Seewyalebina da 
ar Seewyvita misTvis mRdloba maTi sulebis 
gadasarCenad. xiluliT SeZrwunebulma 
mitropolitma saswrafod daibara mRvdeli 
da moaxsena rac mis Sesaxeb gaego. moZRvari 
Tavmdablad, Rrma sinanuliT aRiarebda sakuTar 
danaSauls da imeorebda, rom yvelaferi 
simarTlea da codvili varo. mitropolitis 
kiTxvaze ki Tu masSi raime keTili saerTod iyo.
man upasuxa: erTaderTi, rac CemSi keTilia, isaa, 
rom micvalebulebs vixsenieb. imaT garda visac 
me wess vugeb, im micvalebulTa saxelebsac viwer, 
romelTa Sesaxebac gavigeb da yvela maTgans 
vixsenieb proskomidiaSi. mitropolitma Seundo 
mas codva da daariga: Sen maTTvis loculob, 
isini ki SenTvis, imaTma locvam gadagarCina. 
gtoveb Sens adgilze raTa gamosworde. iloce 
micvalebulTaTvis uwindeburad, magram 
gaxsovdes, valdebuli xar, rom Seni samwysos 
cocxal wevrebzec izruno da piradi magaliTiT 
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damoZRvro isini. im dRidan moZRvars Rvino 
aRar daulevia, magram am mkveTri Semobrunebis 
Semdeg mxolod erTi weli icxovra. erTi wlis 
Semdeg samrevlom cxare cremliT daitira 
WleqiT ganleuli moZRvari.  RmerTma mas Tavisi 
sikeTis gamo sinanuli misca da sikvdilis win 
codva gamoasyidvina. 

Cven unda gvesmodes, rom sinamdvileSi 
adamiani ar kvdeba. sikvdili es
erTi sicocxlidan meoreSi gadasvlaa. 
Cveni miwieri cxovreba aris momzadeba 
maradiulobisaTvis, igi TiTueuli 
CvenTaganisTvis udidesi gamocdaa. Cven viciT, 
rom miwaSi Cagdebuli xorblis marcvali 
erTgvarad ixrwneba da ki ar wyvets arsebobas, 
aramed misgan gacilebiT meti amoizrdeba_ 

axali mcenare. RmerTi mas aniWebs formas, 
silamazes da unars iyos sasargeblo. asevea 
adamianic, gardacvalebis Semdeg igi imarxeba 
miwaSi, rogorc sxeuli wyvets arsebobas, 
magram im elementebisagan, romlebadac is 
iSleba, rogorc xorblis marcvlis ujredidan, 
RvTis ZaliT axali sxeuli aRdgeba, ara 
umweo da uZluri, aramed uxrwnelebiTa da 
didebiT aRsavse sulieri sxeuli, romelsac 
Cven Cveni locvebiT vexmarebiT SeviyvanoT caTa 
sasufevelSi. Cven unda vifiqroT imaze, rom 
maradiul cxovrebaSi mudam erTad viqnebiT da 
gvmarTebs maTTvis locva, Tuki gvinda imqveynad 
maTTan Sexvedra.
 

ekaterine cirikaSvili

g i o r g o b a
amonaridi mTavarepiskoposi 

sergis (CekuriSvili) qadagebidan

dRes giorgobaa. aba ra unda giamboT 
me axali wminda giorgize?! saqarTveloSi ar 
meguleba adamiani mis Sesaxeb rom bevri ram 
ar icodes; magram dRes misi xsenebis dRea 
da modi mainc gavixsenoT cota ram. wminda 
giorgi kabadokiidan iyo, igi axlo naTesavi 
Cveni ganmanaTleblisa – wminda ninosi. amanac 
garkveulwilad Seuwyo xeli misadmi aseT 
siyvaruls CvenSi. saqarTveloSi bevrganaa 
SemorCenili ambebi wminda giorgis saswaulebis 
Sesaxeb, romlebic wmindans swored mSromeli 
adamianis mfarvelad warmogvidgenen. minda 
giamboT wminda giorgis erT-erT saswaulze. 
mogexsenebaT CvenSi erT dros Zalian gaxSirda 
ymawvilebis motaceba da gayidva. ase mihyides 
erTi biWic faSas, romelmac igi TavisTan 
daayena mosamsaxured. yovel saRamos biWs 
masTan Semohqonda TasiT wyali da fexs hbanda. 
biWi morwmune ojaxSi iyo gazrdili da ise ar 
dawveboda rom ar eloca. erTxelac waawyda 
wminda giorgis xats da Zalian gaixara. wminda 
giorgis xom mTeli misi ojaxi Tayvans scemda 
da ojaxis mfarveladac miaCndaT. biWsac am 

wmindanisadmi cocxali rwmena hqonda. imave 
dRes mTeli guliT Seevedra xats daebrunebina 
igi ojaxSi da moxda saocreba saRamos, roca 
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wesisamebr faSas oTaxisaken TasiT xelSi 
gaeSura, uecrad sakuTar saxlSi, mamamisis 
fexebTan aRmoCnda. ase ausrula guliswadili 
wminda giorgim biWs. Cven xSirad gvgonia, rom 
mxolod TviTon SegviZlia ramis Secvla Cvens 
cxovrebaSi. es ki niSnavs, rom Cven davkargeT 
RmerTi da bunebrivia Cven davkargeT misi sasoebac. 
davkargeT imis Segnebac, rom Tavisuflebac 
da yvelaferic adamians RvTisagan eZleva. 
daviviwyeT isic, yovelive sulis gamosawrTobad 
rom gveZleva da ara imisTvis, rac mogvesurveba 
is vakeToT. amitom roca raime gvinda swored 
uflisagan unda gamoviTxovoT. axla cotas Tu 
swams locvisa, cotas Tu SegviZlia yoveli 
gasaWirisas RmerTs mimarTos. me araerTxel 
miTqvams Tu ramxela ZalebTan uxdeba SeWideba 
morwmune adamianebs, zogs ki locva mocaleobis 
Jami hgonia. aucilebelia rom erTmaneTs mxarSi 
amovudgeT da SevinarCunoT marTlmadidebluri 
aRmsarebloba.

jer kidev rodis mixvda Sah-abasi, romelic 
ambobda:

-ras gaawyobT im xalxTan, romelTac 
sjuli da cxovreba erTmaneTze gadaubavs, 
Seusisxlxorcebia da suli xorcze maRla 
dauyenebia. xalxs, romelsac suli ase 
aumaRlebia, jer es suli unda daamdablebino 
da mxolod amis Semdeg Seecado mis damonebas. 

vTxovoT wminda giorgis Semweoba 
RmerTTan, rom man sibrZne mogvces, sibrZne, 
romelic dagvanaxebs WeSmarit gzas, dagvanaxebs 
risTvis gvegzavneba aseTi gansacdelebi. saerTod 
sxvisi gasaWiris gaziareba SeuZlia im adamians, 
romelsac TviTon aqvs gadatanili aseTi 
ram. gasaWiri gulmowyalebas aCvevs adamians. 
RmerTi SesaZloa amisaTvis gvigzavnis aseTnair 
gansacdelebs, suls gviwvrTnis am kuTxiT. 
modiT madloba SevwiroT wminda giorgis 
SemweobisaTvis. RmerTma giorgobis mraval 
dResaswauls dagaswroT.

ef

meufe andria soxumidanaa. afxazeTis omis 
dros mSvidobismyofelis misiiT imyofeboda 
gagraSic da gudauTaSic. samRvdlo Sesamoseli 
ki mxolod omis Semdgom Caicva.  gTavazobT 
eqskluziur intervius masTan, romelSic igi 
araerT problematur sakiTxs exeba. 

„Tavdapirvelad maxsovs gruxuni da 
cecxlis alebi, rasac Cven goris cixidan 
vadevnebdiT Tvalyurs. ukve Semdeg, 8 agvistos, 
gadavwyviteT, gavmgzavrebuliyaviT rom 
mogvenaxulebina cxinvalTan axlomdebare 

soflebi. gvindoda gvenaxa cxinvalisa da 
niqozis episkoposi meufe esaiac sofel zemo 
niqozSi (500 metri cxinvalidan). am droisTvis 
Wurvi ukve moxvedrili hqonda  da Cangreuli iyo 
misi rezidenciis saxuravi, romelic X saukunis 
Zvel saepiskoposo saxlSia ganTavsebuli. sofel 
arbosTan movyeviT sahaero dabombvis qveS. am 
movlenebamde cota ufro adre, dacxriles 
Cveni erT-erTi mamis avtomanqanac, romelic 
sofel Sindisidan modioda. TviTon igi da 
misi mgzavrebi marTlac rom saswaulebrivad 

agvistos  omis dros da mis Semdgom periodSi, iseT rTul procesebSi, rogorcaa tyveTa 
gacvla,  daRupuli  meomrebis   gadmosveneba, buferul zonaSi darCenili mosaxleobisTvis 
sakvebis darigeba, okupantebTan urTierToba, aqtiurad iyvnen CarTulni samRvdeloebis 
warmomadgenlebi. 

am saqmianobaSi Tavidan bolomde monawileobda samTavisisa da goris episkoposi, meufe 
andriac, Tumca masTan am Temaze saubris uflebis mopoveba sakmaod rTuli aRmoCnda. 

maradiulobis faqtori
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gadarCnen. manqana gamWolad iyo gaxvretili. 
mxolod erTi moxuci qali daiWra fexze Wurvis 
namsxvreviT. aseTi maxsovs omis dasawyisi, rasac 
SemdgomSi yoveldRiuri dabombvebi mohyva,”_ 
ambobs meufe andria. 

TviTmfrinavebis gadafrenis xma, masac 
iseve, rogorc albaT, yvela gorels oms 
axsenebs. „maxsovs, rom dabombva, TiTqos msgavsi 
intervalebiT xdeboda, erTi da igive dros, 
diliT, daaxloebiT rva saaTidan TerTmetamde, 
Semdeg naSuadRevisken da saRamos. CemTvis 
es iyo analogi afxazeTTan, radgan, soxums 
roca bombavdnen, daaxloebiT is dro cnobili 
iyo da vicodiT, rom am droidan, am dromde 
iqneba dabombva. aqac igive rom ganmeorda, 
amitom  mivaqcie amas yuradReba. taZarSi 
yoveldRiuri wirvebi gvqonda. roca ziarebis 
dro axlovdeboda,  iwyeboda damombvac da es 
imdenad didi siZlieris iyo, meSinoda, barZimi ar 
gamvardnoda xelidan, radgan taZars aqanavebda, 
sakmaod aqanavebda, azanzarebda.”_ ixsenebs 
meufe.  

meufe andrias gori kritikul dReebSi 
arc erTi wamiT ar miutovebia, aRmoCnda 
maradiorebis msxverplic, Tumca imdeni 
SeZlo, rom  okupantebma samRvdelobis 
warmomadgenlebs ufleba misces buferul 
zonaSi gadaadgilebuliyvnen da daRupuli da 
daWrili jariskacebi gamoeyvanaT. rodesac 
gorSi omis ambebs yvebian, ixseneben istoriasac 

imis Sesaxeb, rogor itira rusma generalma 
borisovma meufe andriasTan pirveli Sexvedris 
dros. „generali borisovi taZarSi wirvis 
dasasruls Semovida Jurnalistebis TanxlebiT 
da moicada, sanam wirva dasruldeboda. Semdeg 
me mivmarTe mas da manac Tqva, rom igi reagirebas 
moaxdenda yvela darRvevis faqtze, aRkveTavda 
mas da daisjeboda nebismieri kanondamrRvevi da 
me iciT rogori STabeWdileba damrCa? rom isini, 
aramarto borisovi, aramed, zogadad, yvelani, 
Tavs imarTlebdnen imis gamo, rom SemoiWrnen 
Cvens qveyanaSi. ambobdnen, rom Cven es imitom 
gavakeTeT, rom dagvemyarebina mSvidoba da rom 
gorSic imitom varT, rom dagicvaT moTareSe 
jgufebisgan (sxvaTa Soris, iyo ramdenime 
faqtic, realurad, rodesac maT daakaves Tavisave 
jariskacebi da dasajes uweso qmedebis gamo). Cven 
vuTxariT mas, rom moeca ufleba samRvdeloebis 
warmomadgenlebisTvis gadaadgilebuliyvnen 
soflebSi, razec is dagveTanxma da aman 
mogvca saSualeba, migvewodebina sakvebi 
mosaxleobisTvis, romlebic darCenilni 
iyvnen soflebSi. okupantebi darwmundnen, rom 
sasuliero pirebi dakavebulni iyvnen mxolod 
da mxolod mSvidobiani saqmianobiT, rac 
ukavSirdeboda sakvebis miwodebas, daWrilebisa 
da daRupulebis gamoyvanas. Tumca unda iTqvas 
isic, rom iyo ramodenime faqti, roca Seiqmna 
mwvave situacia, osuri mxare Zalian agresiulad 
iyo ganwyobili da maTi agresia vrceldeboda 
Cvens mimarTac. rom ar yofiliyvnen iq rusi 
oficrebi, ver moxerxdeboda daWrilebisa da 
micvalebulebis gamoyvana,”_ ambobs meufe 
andria. 

igi Cvens sazogadoebaSi garkveul progress 
moqalaqeobrivi TviTSegnebis amaRlebis 
TvalsazrisiT xedavs, Tumca, amavdroulad, 
mniSvnelovnad da Zalian saWirod miiCnevs Cveni 
uaxlesi istoriis Sefasebas, mis analizs, masze 
Ria saubars. 
„agvistos omis dros da mis Semdgom periodSi 
me davinaxe moqalaqeobrivi TviTSegnebis 
gacilebiT maRali done, afxazeTTan SedarebiT. 
bevr CvenTvis sasircxvilo faqts hqonda adgili 
afxazeTSi omis dros. iyo Zarcva-glejis, 
yaCaRobis faqtebi da amas akeTebda qarTuli mxare. 
gansxvavebuli suraTi davinaxe SarSandeli omis 
dros. miuxedavad imisa, rom dabombvis Sedegad 
sruliad advili xelmisawvdomi SeiZleboda 
yofiliyo igive sakvebi obieqtebi, maRaziebi, 
bankebi, ar yofila SemTxveva, rom vinmes rame 
gaeZarcvos. vfiqrob, es Cvens moqalaqeobriv 
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Segnebaze metyvelebs. aseve minda giTxraT, rom 
Cveni sazogadoebisTvis, istoriisTvis Zalian 
mniSvnelovania Sefaseba da analizi imisa, rac 
moxda afxazeTSi, samaCabloSi, samoqalqo 
omis dros. pirveli faqti  iyo, rodesac Sedga 
komisia, romelmac 2008 wlis agvistos movlenebi 
Seswavla. TviTon es ambavi Zalian  kargia, Zalian 
mniSvnelovania. mxolod axla unda gakeTdes 
kidec am yvelafris analizi da masac maSin eqneba 

azri, rodesac is iqneba samarTliani, daumalavi. 
ara imitom, rom viRac davsajoT, aramed 
imisTvis, rom SevafasoT Cveni qmedeba. me mjera, 
rom usamarTloba yovelTvis aris droebiTi da 
mas ara aqvs Tviseba maradiulobisa,”_ ambobs 
meufe andria. 

moamzada
nino dalaqiSvilma

s a T v i s t o m o

- daTo, ratom gahyevi fexburTs da ara romelime 
sxva sportis saxeobas?
- 6 wlis viyavi roca mamaCemma fexburTze Semiyvana. 
Zalian momewona da imis Semdeg TamaSisTvis 
Tavi ar daminebebia. vTvli, rom mamaCemis didi 
damsaxurebaa, fexburTi rom ase Zalian miyvars. 
sxva sportze arasdros mifiqria. 

- romel gundebSi gaqvs naTamaSebi?
- ..vake 91“-Si vTamaSobdi xuTi weli. amis Semdeg 
gadavedi ,,saburTaloSi“, mere 34-e skolis 
gundSi da bolos ,,olimpSi“ aRmovCndi, sadac 
exlac vTamaSob.

- samomavlod romel gunds umizneb?
- manCesterSi viTamaSebdi didi siamovnebiT.

- gyavs sayvareli fexburTeli?

- Znelia gamorCeva, Tumca albaT ufro fernando 
toresi.

- romeli fexburTelis msgavsi fexburTi ginda 
iTamaSo?
- pelesnairi (Cveni informaciiT, mas gundSi 
megobrebi peles eZaxian)

- Tavidanve TavdasxmaSi TamaSobdi Tu mogvianebiT 
ifiqre rom es ukeTesad gamogdioda?
- fexburTSi SeiZleba iTqvas, rom mTavari golis 
gatanaa. aqedan gamomdinare, mgonia rom yvelaze 
kargi pozicia Tavdamsxmelis poziciaa. arc 
mifiqria sxvagan meTamaSa. isec mgonia, rom es 
yvelaze ukeT gamomdis.

- baiernis mwvrTnelma saintereso moTamaSed 
dagaxasiaTa, ra aris Seni azriT Sens TamaSSi 

patara qarTveli  fexburTeli F
FC Bayern-is bavSvTa safexburTo gundSi

  miunxenSi sul axlaxan germaniis qarTul saTvistomoSi daarsebulma qarTuli sportis qomagTa 
klubma ,,iverielma” ukve ramodenime saintereso da mniSvnelovani proeqtis wamowyeba da sisruleSi 
moyvana SeZlo. maT Soris yvelaze axali da SeiZleba iTqvas Tavisi mniSvnelobiT Zalian didi 
proeqti saqarTvelodan axalgazrda fexburTelebis germaniaSi Camoyvanas da maT axalgazrdul 
safexburTo klubebis varjiSebSi monawileobas iTvaliswinebs. ,,navsis gamtexi” da debiutanti 
14 wlis fexburTeli daTo jiqia iyo, romelsac erTi kviris ganmavlobaSi FC Bayern-is sabavSvo 
gundi maspinZlobda. bavariis bavSvTa safexburTo gundis mwvrTnelebma daTo saintereso moTamaSed 
daaxasiaTes da kargi momavali uwinaswarmetyveles. 
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saintereso?

- magas me ver vityvi, eg mwvrTnels unda hkiTxoT. 
Tavis Seqeba ar minda, magram me mgoni mwvrTnelma 
rac ifiqra isaa, rom yvelafriT kargad vTamaSob: 
marjveniT, marcxeniT, fexiT da xeliT. 

- SenTvis ras niSnavda ,,iverielis” am proeqtSi 
monawileobis miReba da FC Bayern-is bavSvebis 
gundSi TamaSi?
- Zalian mixaria, rom proeqtis pirveli monawile 
me var. survili yovelTvis mqonda, magram ver 
vifiqrebdi rom FC Bayern-Si movxvdebodi 
saTamaSod. gaxarebuli var da minda kidev ufro 
kargad viTamaSo.

- Tvli, rom am erT kviraSi Sen rame axali 
iswavle, rac Tundac imaSi gamogadgeba, rom 
TamaSi gaaumjobeso?
- imas ver vityvi, rom aq rame iseTi viswavle, 
rac saqarTveloSi ar viciT. aq rac TvalSi 
momxvda aris is, rom TavganwirviT  ibrZvian 
burTisTvis. erTmaneTs ar indoben, SeiZleba 
fexebi daamtvrion erTmaneTs TviT varjiSebzec 
ki. Cven veridebiT erTmaneTisTvis tramvis 
miyenebas. germaneli mwrTvnelebi iSviaTad 
ajarimeben varjiSis dros. aqauri fexburTeli 
bavSvebi fizikurad ufro kargad arian 
momzadebulebi, vidre teqnikurad. eseni swori 
da swrafi pasis gakeTebaze da siswrafeze arian 

orientirebulebi, Cven ufro teqnikaze. 

- ra aqvT aq iseTi rasac isurvebdi, rom Sens 
gundsac hqonoda saqarTveloSi?
pirvel rigSi infrastruqtura. balaxi da 
mowesrigebuli stadioni, rac TbilisSi da 
mTel saqarTveloSi Wirs. aseve minda rom 
saqarTveloSi bevri da kargad gamarTuli baza 
gvqondes.

- germaniasTan SedarebiT ramdenad didi 
yuradReba eqceva saqarTveloSi bavSvTa 
fexburTs?
- me rogorc vnaxe, aq bavSvebis ganviTarebas 
Zalian didi yuradReba eTmoba. amas ver 
vityvi saqarTveloze, razec guli mwydeba. es 
gamoixateba kidec Cvens TamaSSi da germanelebis 
TamaSSi. 

- Sens samomavlo gegmebs rac Seexeba, ris gakeTebas 
apireb imisTvis, rom manCesterSi moxvde?
- vapireb vivarjiSo Zalian, Zalian bevri, rom 
mivaRwio Cems sayvarel gundamde. vecdebi 
ise kargad viTamaSo, rom saqarTvelos gareT 
movewono vinmes da sazRvargareT wamovide 
saTamaSod. marto saqarTveloSi TamaSiT ver 
SevZleb Cemi miznis miRwevas.

- ,,iverielis“ am proeqtze ras ityodi, Tvli 
rom kargia da unda gaagrZelos arseboba?
- ki. Zalian kargi proeqtia da amitom 
didi madloba minda movuxado am proeqtis 
organizatorebs da mTlianad qomagTa klub 
,,iveriels“. vTvli rom aseTi proeqtebi 
mniSvnelovania imisTvis, rom axalgazrda 
fexburTelebSi motivacia gaizardos da niWier 
axalgazrdebs SesaZlebloba mieceT wamovidnen 
sazRvargareT gamocdilebis misaRebad. aseve 
minda rom Cems mwvrTvnelebs gubaz doliZis 
xelmZRvanelobiT didi madloba movuxado. aseve 
fifas agent revaz kuxaleiSvils da saerTod 
yvela im adamians, romelic damexmara miunxenSi 
wamosvlaSi da aq yofnis dros. es CemTvis Zalian 
saintereso da sasiamovno mogzauroba iyo, 
SeviZine udidesi gamocdileba da miviRe udidesi 
motivacia, rom ufro mondomebiT vivarjiSo da 
viTamaSo. 

esaubra
TinaTin CiTinaSvili
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`Cemi piradi siamovneba, gind mcire iyos, 
ara sweria bedis varskvlavze!...! - swers akaki 
wereTeli iakob gogebaSvils: `arc axla gjera, 
rom dawyevlili var?!” - agonebs ukve erTxel 
naTqvam sityvebs liza TarxniSvils: `mTeli 
Cemi sicocxle tanjva da vaeba iyo, arc erTi 
dRe ar Semxvedria misTana, rom Tavi bednierad 
megrZnos...” `rom ityvian: gareT mters sWris 
Tvalebs da SigniT moyvareso”, swored Cemzea 
gamoWrili. gareganad gadaWarbebuls Sinaganad 
tanjva-vaebis meti ara ganmicdia-ra...” da 
a. S. am sityvebs wers kaci, romelic eris 
saTayvanebeli pirovneba iyo, romelsac xalxi 
xelisgulze atarebda, uyvarda, afasebda, 
romlis Sesaxeb iubiles dReebSi Jurnali 
`Sinauri saqmeebi” werda: `meti pativi, meti 
azvirTeba, meti siyvarul-bedniereba imaze, rac 
am dRes saqarTvelom miuZRvna Tavis mgosans, 
aRar SeiZleba! saukeTeso mamamTavarni poeziisa: 
Sileri, Seqspiri, goeTe, mickeviCi, puSkini, 
baironi da sxva amisTanani siamayiT dadgebodnen 
Cveni mxcovani akakis adgilze am dRes!!!”
magram am garegani Tvalis momWreli brwyinvalebis 
miRma imaleboda ukidegano sevda da tkivili. 
akaki tragikuli pirovneba iyo. poetis Sinagani 
tragizmi gadajaWvulia cnobili literatorisa 
da sazogado moRvawis vano maCablis ojaxis 

istoriasTan. 
1898 wlis ivnisSi, rogorc cnobilia, vano 

ugzo-ukvlod gaqra. misi gauCinarebis mizezi 
dRemde burusiTaa mosili. maSin sazogadoebaSi 
uamravi versia trialebda. mravalTagan erT-
erTi maTgani, TiTqos, akakis da vanos meuRlis - 
taso bagration-maCablis siyvaruli iyo. bedis 
ironiiT Wors safuZvels umagrebda is faqti, 
rom im sabediswero Rames akaki maCablebTan 
stumrobda... am ambavma poets mTeli cxovreba 
jojoxeTad uqcia... 

ra iyo da Semdeg rogor ganviTarda 
movlenebi? 

daviwyoT cota ufro Soridan. 
* * *  

akakis tragikuli sulieri 
mdgomareobisaTvis uamravi mizezi hqonda. 
erT-erTi maTgani erovnuli ubedureba iyo. 
damoukideblobis dakargvis Semdeg poeti kargad 
xedavda saqarTvelos sulier gadagvarebas, 
grZnobda ruseTis SefarviT-didmpyrobelur 
politikasac. „moxiblula, Semcdaria, is aris! 
alersiT mTvrals ver uxilavs isari!“ - amitom 
werda igi. 
akaki, rogorc poeti, tkbilxmaTaTvis gaCenili 
bulbuli iyo, magram misi leqsis msubuqi 
da alersiani intonacia xSirad icvleboda 
basri da daundobeli sarkazmis notebiT, rac 
saqarTvelos sazogadoebrivi cxovrebiT iyo 
gamowveuli. 

erTxel besarion RoRoberiZes poetze 
uTqvams: ki vyefdi da viRrinebodi, magram 
veravin ityvis, rom sapirados gamoo... am frazas 
akakim Semdeg ufro sevdiani sityvebi moayola: 
gaZaRlebulo drov, Sen mogeca Cemi codva, 
winaaRmdeg Cemi bunebisa mayefeb da mayefebo... 
meore, akakis axrCobda marwuxebi: „Cems 

Seyvarebuli 
akaki
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sicocxleSi cxadad Tu sizmrad erTi ram 
mafrTxobda yvelaze metad da saflavSiac qar-
cecxlad mimyveba. me vambob cenzuraze. vinc 
momswre ar aris da ar gamoucdia, imas marto 
gagonebiT warmodgena ar SeuZlia misi, Tu ra 
iyo wineT is saocari cenzura.“ arada, akaki - es 
ena mware satirikosi - mudmiv Sexla-SemoxlaSi 
iyo rogorc cenzurasTan, ise sazogadoebis 
gazuluqebul wevrebTan. igi bevrjer gadaurCa 
sikvdils... magram mesame da mTavari mizezi misi 
tragizmisa iyo poetis piradi cxovreba. 

* * * 
1864 wels akakim colad SeirTo natalia 

bazilevskaia. TviT poeti wers: `nuravin nu 
daiCemebs, momavalSi amas vizam, Tu imaso. me 
gadawyvetili mqonda gunebaSi, rom coli ar 
SemerTo da mere isic ucxoeli, magram SemTxvevas 
yoveliferi SesZlebia”. 

da swored colis SerTviT daiwyo akakis 
pirovnuli tragedia. poets es qali arasodes 
hyvarebia, magram Tavisdamoulodnelad 
gadawyvita misi SerTva. akaki amas natalias 
SecodebiT xsnis... tragedia Svilis SeZeniT 
gaRrmavda. colqmari ufro dascilda erTmaneTs. 
Svilma uaryo saqarTvelo, qarTuli ena. dedac 
mas miudga da mTeli cxovreba Svils dasdevda, 
romelic saopero dass daatarebda msoflios 
sxvadasxva qveyanaSi. aleqsim coli ar SeirTo 
da amitom akaki SviliSvilsac ver eRirsa. 
faqtobrivad poets ojaxi ar hqonia, col-Svili 
mudmivad sazRvargareT an ruseTSi cxovrobda. 
mas ki ojaxuri siTbo enatreboda, magram col-
SvilTan yofna mainc ar undoda. cnobilia, rom 
natalia Camovidoda Tu ara saqarTveloSi, akaki 
Tavs cudad grZnobda, colTan mudmivad Cxubobda. 
sergei mesxi erT-erT werilSi Tavis sacoles - 
keke meliqiSvils swerda, akaki fuls daeZebs, 
rom coli ruseTSi gauSvas da moiSoros. ai, 
mere gaTavisufldeba da werasac daiwyebso. 

akakis da mis meuRles erTmaneTis ar 
esmodaT, isini bolomde ganudgnen erTmaneTs, 
gansakuTrebiT cxovrebis bolo periodSi, 
roca akaki ukve sxva qalze iyo Seyvarebuli, 
magram gamxelis ufleba ar hqonda. saerTod, 
poeti gulCaTxrobili iyo, yvelafers gulSi 
itrialebda. is arc col-SvilTan usiamovnebas 
umxelda vinmes. pirovnul tragedias emateboda 
akakis ukiduresi siduxWire da usaxlkaroba, 
rac isev da isev col-Svilis gaucxoebasTan iyo 
dakavSirebuli. parizuli werilebis ciklis 
gamoqveynebis Semdeg, naTeli gaxda misi aseTi 
gaWirvebis mizezi. akakis da natalias mimoweridan 

irkveva, rom col-Svili usasrulod moiTxovda 
misgan fuls. natalias werilebi mijRabnilia 
rusulad akakis gagzavnil werilebze, romelTa 
wakiTxva da gamoqveyneba ar moxerxda. erTaderTi 
sityva, romelic SeiZleba gaarCios mkiTxvelma, 
aris `деньги”. amdeni fuli Svilis valebisTvis 
iyo saWiro. akaki erTi periodi Tavis mokvlas 
apirebda, TviTmkvlelobas ki gadaurCa, magram 
insulti poets ramdenime werilis zedized 
miRebis Semdeg daemarTa. isini saswrafod 
iTxovdnen fuliT daxmarebas. akakim verc 
TbilisSi da verc quTaisSi fuli ver iSovna 
da daiwyo poema `omis” wera, rac misTvis 
sabediswero gamodga. am sakiTxis garSemo 
uamravi werilobiTi faqti arsebobs, Tundac 
iubiles dReebSi, 1908 wels, akakim sul cota 
xanSi ramdeni fuli gaugzavna maT parizSi... 

„Zvirfaso liolia! 
guSin saCxereSi amovedi da dRes miviRe Seni 

werili. Senma werilma cota gamakvirva, - aq, 
axla, am areulobis dros, erTi maneTis Sovnac 
ki Znelia, da RmerTia mowame, Tu ra Sromad 
miRirs erTi maneTis mopoveba. TviTonac mikvirs, 
rogor vSoulob. TiTqos janmrTel kacs werde 
da ara me avadmyof moxucs...“ 

„... 20 oqtombers kvlav gamogigzavniT 
200 maneTs. da mere vecdebi kidev mogawodoT 
Camosvlamde, ese igi iubilemde, Cemi angariSiT 
Tqven Cemgan ukve miRebuli gaqvT 650 maneTi. 
Sevecdebi kidev gamogigzavnoT 350 maneTi 
or jerze, rac Seadgens 1000 maneTs, Zalian 
mecodebiT, magram mec SemicodeT”. 

* * * 
poetis areul ojaxur cxovrebas misi 

uiRblo siyvaruli daemata. akakis Seuyvarda 
anastasia bagrationi-maCabeli, vano maCablis 
meuRle. poeti mTeli oci weli malavda am 
momakvdinebel siyvaruls. wigns, romelic 
man taso maCabels miuZRvna, aseTi warwera 
aqvs: `mTeli Cemi sicocxle tanjvaa da vaeba, 
amiranis jaWvebiT dabmuli ukvdaveba”, `bedma 
damwva, damdaga gadamasxa mduRare” da a.S. akakim 
es saidumlo bolomde mainc ver Seinaxa, radgan 
oci wlis ganmavlobaSi siyvarulis malvasac da 
Semdeg mis gamxelasac Tavisi mizezi hqonda. 
poets namdvili megobroba akavSirebda vano 
maCabelTan. akaki sazogadoebriv saqmeebSi 
yovelTvis mas uWerda mxars. bankis sakiTxebze 
Sexla-Semoxlis dros akaki vanos daudga gverdiT 
da ara ilias. isini ganuyreli megobrebi iyvnen. 
maCablebis saxlSi akakis sakuTari oTaxic ki 
hqonia. amitom, cxadia, poets ercxvineboda 
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vanosi, erideboda Tavisi grZnobisa da gulSi 
axSobda mas. 

garda amisa, akaki tasos megobaric iyo. igi 
yvelanairad exmareboda poets. natalia akakis 
maCablebis binis misamaTze ugzavnida werilebs... 
akaki Tayvans scemda tasos, aRmerTebda, - es 
yvelaferi TandaTan gadaizarda siyvarulSi... 

* * * 
akaki maCablebTan stumrad imyofeboda im 

Rames, roca vano gauCinarda. am or movlenas 
Soris aranairi kavSiri ar arsebobs. im dros 
akaki naavadmyofari iyo. is aprilSi gulis 
SeteviT gaxda avad da ramdenime Tvis ganmavlobaSi 
eqimi samson Tofuria mkurnalobda. saCxeridan 
TbilisSi dabrunebuli poeti stumrad midis 
maCablebTan. am stumrobis Sesaxeb akaki igonebs: 
ukanasknelad, xuTSabaTs, 25 ivniss, saRamos 5-
6 saaTze Zalian karg gunebaze damixvda (vano), 
mTxova nardis TamaSi. radganac sustad var, xuTi 
xelis meti ar gviTamaSnia. SevswyviteT TamaSi 
da daviwyeT Cveulebrivi laparaki... jer kidev 
aTi saaTi ar iyo, Sin wasvla davapire, magram 
Semexvewa, darCio. me wavedi sastumro oTaxSi 
dasaZineblad... 11 saaTze isic dawoliliyo... 
kneina xelsaqmes Sehyoloda, or saaTze daexeda 
qmrisTvis da gulis ZilSi enaxa. 

oTxi saaTi iyo swored, rom ZilSi raRac 
xmaurobam da cudma sizmrebma gamomaRviZa. rom 
wamovdeqi, gulis Zgera mqonda avardnili. jer 
davapire maCabelTan Sesvla, magram radganac 
male gadamiara, davrCi Cems oTaxSive da eqvsis 
naxevramde aRar damZinebia. am xnis gabmavlobaSi 
rom xmauroba yofiliyo, an fexis xma, an laparaki, 
ar gamomepareboda. rva saaTze rom gamomeRviZa... 
Sevedi zalaSi, sadac maCabeli iwva. is aRarsad 
iyo, magram qveSagebi ki mingreul-mongreuli 
iyo, vifiqre, albaT, piris dasabanad gavida-
Tqo... (kneinam) daxeda qveSagebs da kidev ufro 
SeSfoTda: imas Cveulebad hqonda, adgeboda Tu 
ara, qveSagebs TviTon gaasworebda da exla ki ase 
mingreul-mongreuliao... iman guli mainc ver 
daimSvida. daiwyo Zebna da stolze datovebuli 
rom naxa saaTi, Zewkvi da perangis oqros Rilebi, 
maSin TiTqmis Seicxada...” 

am ambavma qalaqSi Worebis korianteli 
daayena. gazeTi `cnobis furceli” werda: `es 
mexuTe dRea, rac Tav. iv. maCabeli ver upovniaT, 
Tumca yovelive RonisZiebas xmaroben, policia 
da Jandarmeria daeZebs TviTon qalaqSi, miwer-
mowera aqvT sxva qalaqebSic, amaT exmareba 
naTesaoba da megobrebi dakargulisa. menaveebi 
da cxenosani kacebi mtkvarSi da mtkvris pirze 

daeZeben”. 
igive gazeTi werda, rom Ramis oTxi saaTidan 

naSuadRevis or saaTamde vano maCabeli ramodenime 
kacma naxa. TiTqos mowmeebic gamoCndnen, rom is 
mtkvars mihqonda dils 5 saaTze, magram dRis 11 
saaTze da 2 saaTze is naxes loris-meliqovis 
quCaze da puSkinis baRTan, erevnis moedanze... 
amis Semdeg kvali ikargeba. 

* * * 
am saidumlo burusiT moculma ambavma akakis 

tragikul siyvaruls meore tragediac daamata 
zed. sazogadoebaSi uamravi versia gaCnda. vano 
maCablis gauCinarebas bevri akakis abralebda, 
nawili - vanos areul sazogadoebriv saqmianobas, 
nawili ki _ mis avadmyofobas. akaki igonebs: 
“imereTidan rom Camovedi da vnaxe maCabeli, 
is karg gunebaze damixvda da momaxara: axla 
ki imedia, rom sruliad gamovmrTeldeo”. es 
sityvebi adasturebs, rom vano mZime avadmyofi 
iyo. man im xanebSi operacia gaikeTa. operaciis 
dros amoRebuli Zvlebi da sxva nawilebi bolo 
dromde Senaxuli hqonda mis qaliSvils. aseTi 
fizikur-sulieri mdgomareoba SeiZleboda 
yofiliyo erT-erTi mizezi misi cxovrebidan 
ganridebisa. 
vanos gauCinareba SeiZleboda gamoewvia 
sazogadoebriv saqmianobis problemebsac. 
amboben, mas im periodSi yvelaferi dalagebuli 
hqondao. mTlad ase araa saqme. `bankobiadis” 
anu saTavadaznauro bankis garSemo arsebuli 
kamaTisa da Sexla-Semoxlis Semdeg vanos Zalian 
aviwroebdnen. 

iyo aseTi versiac, rom vanos urTierToba 
hqonda `duxoborebTan” da maT gahyva. iyvnen 
TiTqos TviTmxilvelebic. 

arsebobda azric, rom   is naxes 
petrozavodskSi `duxaborebTan” erTad. magram, 
samwuxarod, am faqtis gadamowmeba SeuZlebeli 
gaxda, radgan omis dros qalaqi gadamwvara da 
yvelanairi sabuTi ganadgurebula... 

yvelaze mtkivneuli versia sazogadoebisTvis 
is iyo, roca ambobdnen, vano maCabeli akakis da 
tasos siyvarulis gamo gauCinardao. es aSkara 
Woria. `akrZaluli fondidan” saaSkaraoze 
gamotanilma poetis piradma mimoweram taso 
maCabelsa da elisabed TarxniSvilTan bevr 
saidumlos gadaacila saburveli da mohfina 
naTeli. werilebsac rom Tavi davaneboT, Cven 
aucileblad unda gaviTvaliswinoT anastasia 
bagrationis avtoriteti. igi sazogadoebaSi 
cnobili iyo kldemamosilebiT da medidurobiT. 
taso TavdaviwyebiT iyo Seyvarebuli Tavis 
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meuRleze da aseTad darCa. sicocxlis 
ukanasknel wuTamde. amas tasos, akakis da sxvaTa 
piradi mimowerac adasturebs. SeuZlebeli 
iyo am Woris simarTle da igi malec gaqra 
imdroindel sazogadoebaSi... Tumca, dResac 
am Temaze kamaTisas igi kidev iCens xolme Tavs, 
imitom rom sazogadoeba am mimoweras jer ar 
icnobs... 

* * * 
vanos dakargvidan garkveuli periodis Semdeg 

poeti Tavis ocwlian siyvarulSi gamoutyda 
tasos. magram sasiyvarulo dRiurebi akakis 
Tavis dRiurebad aqvs naweri. rogorc Cans, man 
es gaugzavneli baraTebic aCvena qals, romelSic 
aris aRsarebebi. erTerT werils asec hqvia 
„sikvdilis wineTi aRsareba“, an „Ramis oTxi 
saaTi“ da a.S. werilebSi gadmocemulia akakis 
calmxrivi, platonuri siyvaruli. usazRvro, 
ganuzomeli da Tavzardamcemia akakis trfialeba 
tasosadmi. mkiTxvelisaTvis saintereso iqneba 
zogierTi werilis nawyvetis gacnoba. 

* * * 
„oci wlis ganmavlobaSi me Sen miyvardi ama 

qveyniuris mimdevrobiT. iseTis aRtacebiT da 
aRfrTovanebiT, rogorac SesaZloa mxolod 
rCeulTaTvis! getrfodi srulis Cemis arsebiT! 
Sen iyav Cemi zeCamagonebeli, Cemi aRmgzebeli 
poeziaca da sicocxlec, uSenod qveyana veRar 
warmomedgina!!! didxans vimarxavdi saidumlod, 
rogorc „wminda locvas“. es werilic Cemi 
sulis da xorcis gayraa. Turme Cemi „aramkiTxe“ 
miswrafebiT sasacilo vyofilvar da 
TanagrZnobis nacvlad gulgriloba gamomiwvevia 
Tqvenis mxriT! mapativeT! naTqvamia, „visac 
bevrad uyvars, bevric epatiebao“. mapativeT 
dReidan mkvdars da mkvdraTac miguleT, rom 
Cemma saxsenebelmac ki Crdili ar miayenos Tqvens 
naTelmosil netarebas. mSvidobiT samaradisod“. 
akaki. 

„gulTamxilavo, Sen xar mowame, rom me ara 
mcodnia ra da arc ara brali mdebia! da maS 
risTvis da rad gadamxdia samagiero sruliad 
ucodvels?.. Zlevamosilis medidurobiT miTxra 
„ZaliT grZnobis gamowveva ar SeiZlebao“. davdumdi, 
magram misi Seubralebeli saxe, mainc kidev 
dacinva, meubneboda: wadi, momSordi!.. gamoirkva 
yoveliferi. saorWofo aRara darCenila ra! 
da amieridan CemTvisac yovelive gaTavda! giJi 
var Tu ara? es momavalma gadaswyvitos, misive 
Svilebma. da me ki, Cemive aCrdilad gadaqceuls, 
cocxal-mkvdars, sikvdilma mifonos!“ 

elisabed TarxniSvilisadmi: „gana me tasos 

vZuldi da an ki rad unda sZuleboda is, vinc 
mas gamouTqmelis grZnobiT etrfoda da ara 
Tu dedasa da daze ufro, TviT mTel qveyanaze 
ufro, TviT mTel qveyanazec ki? diax, mitacebda 
misi iobiseburi momTmeni da ubedurebis amtani 
xasiaTi, misi saangelozo guli da zevsuri suli 
(romelic axla ki cotcotad xundeba)! eseni da 
yvela erTad wminda sakurTxevelad mimaCnda da 
zed sakurTxad vsdebdi Cems poezias, rom rogorc 
qristes aRmsarebels, Cemi Tavi gamespetakebina, 
magram gana SemarCina qveyanam? Sexarbda, SeSurda 
Cemi bedniereba da momiSxama!~ 

* * * 
uamravi qalis saTayvanebeli arsebis - akakis 

medidurobamac daiCoqa erTi mSvenieri qalis 
winaSe... 

tasos umwvavesi reaqcia hqonda akakis 
aRsarebis Semdeg. man siyvarulis gamxela ar 
apatia poets da maSinve gawyvita yovelgvari 
urTierToba masTan. akaki sasowarkveTilebaSi 
Cavarda da sakuTari saqcielisa da tasos 
reaqciis gamo TviTmkvlelobamde iyo misuli. 
ai, ras wers igi: „erTis gzis meti aRara 
damrCenia-ra da is gza saSinelia...“ 

„Zalianac gaafTrebuli var Cem Tavze... 
ymawvili rom viyo, Tavs moviklavdi, magram beberi 
var da raRa saCqaroa? isec veli sikvdils...“ 

„Cems dReSi erTis meti megobari ara myolia. 
imas Sevwire Cemi grZnoba-goneba da imas ki 
sasacinoTac ar eyo“. 

`egebis me Cemis SecdomiT mand sikvdili 
merCios aq sicocxles?..” 

`me Cemis nervebiT vera var kargaT da ara Tu 
wera, kiTxvac ar mexerxeba...” 

* * * 
am faqtma poetis cxovrebis Cveulebrivi 

ritmi daarRvia. is garegnulad ar imCnevs 
amas, magram gaZleba ukve uWirs, ver azrovnebs, 
ver muSaobs... is saSinlad ganicdis Tavis 
mdgomareobas. `eg zizRi, romelsac Tqven 
maCvenebT, ar damimsaxurebia. dRemdi me Rirsad 
mimaCnda Tavi TqvenTan megobrobisa. dReidan ki 
mkvdari var, rogorc xorciT, ise zneobiTac. 
magram me ise mimyavs saqme, rom iWvs veravin 
Seitans, Tu Tqven xarT mizezi Cemi ubedurebis. 
me Cemi Tavi ar menaneba. vwuxvar mxolod imas, 
rom veraferSi gamogadeqi, verc Sen Svilebs. 
iyavn neba uflisa! mSvidobiT, me mainc saaqos 
iqeT siyvaruli Tan mimaqvs, nu damcinebT, da 
nurc sigijes mikiJinebT. uamisod me sicocxle 
ar minda”, - swers tasos. 

am yvelaferma poetze ise imoqmeda, rom mas 
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nervebma umtyuna da erTxans sazogadoebisaganac 
ki gancalkevda, gairiya... ̀ erTxelve gadavwyvite, 
aRaravin vnaxo, arc mivide vinmesTan da arc 
miviRo, radganac Cemi sityva da grZnobac yvelas 
sxvagvarad esmis”; `Tqvenc kargad mogexsenebaT, 
rom me aq, Tqvengan Serisxvis Semdeg aRaravin 
myavs nacnobic, araTu TanamgrZnobi”. 

tasosgan uaryofili poeti isev or SvilTan 
erTad vano maCablis gareSe marto darCenil 
tasoze nerviulobs. 

`mwer, taso kidev gijavrdebao? RmerTi, 
rjuli, rom ... me misTvis ara dameSavebios ra! 
eh, oRond is ki megulebodes bednierad misi 
SvilebiTa da me, dee, geniac wamekidos!” - swers 
akaki liza TarxniSvils. 

„Seni SemkrTali cremlebi guls mixvreten“, 
- moridebiT exmianeba poeti tasos. 
siyvarulis gamxelisTvis tasom akaki SeizizRa. 
isini erTmaneTs gaurbian, ufro zustad, poets 
ar aqvs ufleba, gamoCndes iq, sadac tasoa. 

axalqalaqSi dasasveneblad myofi liza 
TarxniSvili sayvedurobs akakis, rom mis 
sanaxavad ar Cadis iq. ai, ras wers poeti megobar 
qals: „SenTan Camosvla rogor damzardeba, 
magram, mgoni, tasoc epireba wamosvlas, ar vici, 
rodis da, vaiTu erTdros mogvixdes mosvla da 
veridebi. ityvian, tasos dasdevso. marTalia, es 

CemTvis Tavmosawoni qebaTa-qeba iqneba... magram 
TviT tasos ar eameba Cemi gamoisobiT misi 
xseneba da mec vekrZalvi. mitomac gTxov, roca 
is gamobrundeba Senidan, Sematyobine da mere 
mec wamoval“. 

* * * 
werilebisa da Canawerebis umciresi nawilis 

nawyvetebis gacnobiTac aSkarad Cans akakis da 
tasos, am ori adamianis udidesi megobrobis 
tragikuli dasasruli siyvarulis gamxelis 
Semdeg. es werili sazogadoebisaTvis ucnobi 
iyo. 50 specialurad amorCeuli werili akakis 
mTeli mimoweridan vano maCablis gauCinarebis 
Semdeg, 90-ian wlebSi, „akrZalul fondSi“ 
inaxeboda. amas zogierTebi keTilSobiluri 
miznebiT xsnian, magram, Cans, Senaxvisas 
werilebSi gaazrebulad aravin Caixeda, Tu ra 
ewera Sig. axla ukve gavida 100 weli da fondic 
gaixsna. am werilebma bevr sakiTxs mohfina 
naTeli... da pirvel rigSi imas, rom vano maCablis 
gauCinarebamde am siyvarulis Sesaxeb TviT 
akakis garda, aravin araferi icoda da, amdenad, 
igi verc mizezi iqneboda vanos dakargvisa... 
900-iani wlebidan Segnebulad xdeboda lafis 
Sesxma iseT moRvaweebze, rogorebic akaki, 
ilia da sxvebi iyvnen. vfiqrobT, sazogadoebis 
garkveul jgufs xels aZlevda am werilebis 
gadamalva, rom poetis gasamarTlebeli sabuTebi 
gamqraliyo da vano maCablis tragedia swored 
akakis dabraleboda... 
boloTqma 

bedisagan RvTiuri niWiT ganebivrebuli 
poeti imave bedisgan saSinlad daCagruli 
iyo pirad cxovrebaSi. man Tavisi erTaderTi, 
maradiuli, Tavzardamcemi, upasuxo siyvaruli 
saflavSi Caitana. akakim satrfos naxvis da 
masTan saubris uflebac ki dakarga siyvarulis 
gamxelis Semdeg. saocaria, magram Semoqmedebis 
dasawyisSive, roca mis gulSi jer tasos 
saxsenebelic ki ar arsebobda, poeti grZnobda, 
rom bediswera raRac avs umzadebda... aseTi 
adamianebi xom dros uswreben da bevr movlenas 
winaswar grZnoben. aba, ras unda niSnavdes jer 
kidev 60-70-ian wlebSi, Wabuki poetis sityvebi: 

„vgrZnobdi, bedisgan ase mewera“, an „Cemo 
Tavo, bedi ar giweria, radganac satrfo, 
vxedav Cemi mteria“, anda „ra ician, rom es 
guli mkvdaria, rom sicili bevrjel cremlze   
mwarea“- o... 

elza zardiaSvili       
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 xuTi wlis win yvelaferi sxvanairad iyo... 
xSirad ver vnaxulobdi, magram vicodi, sadRac 
axlos cxovrobda goderZi Coxeli, fiqrobda, 
dardobda. satkivari ukve moZalebuli hqonda 
da misi naTqvami, - `ici, ra cudada var~, - mec 
miaTkecebda sadardels... maSin, 2 oqtombers, 
xuTi aTeuli weli gasrulda, rac amqveynad 
yofnis `tkbili sevda~ Semoswoloda mis guls, 
xan Savi aragviviT aemRvreoda fiqri, xan ki, 
TiTqos mowmendil caze mze amoiwvereboda da 
bursaWiris ferdobze Sefenili iis surneli mis 
cxovrebasac ucvlida elfers. 
mowyenili ijda ubralo savarZelSi da 
meubneboda:        

  - mekiTxebi: ratom ar giyvars dabadebis dRis 
aRniSvnao. xom gagigonia, Cveuleba rjulze 
umtkicesiao... mTaSi ar aRniSnavdnen dabadebis 
dReebs, isic erTi Cveulebrivi dReTagani iyo. 
rac bavSvobaSi ar mikeTebia, imas didobaSi 
ver gavakeTeb da dabadebis dRes dResaswaulad 
ver vaqcev... am dros yovelTvis cioda. cxvari 
gahyavdaT. amas sTvels eZaxdnen. iwyeboda 
wvimiani amindebi. aseT siciveSi davbadebulvar, 
CoxSi Tanac Saragzis piras. zustad arc vicodi, 
rodis davibade, mere gamoviZie, rom gavizarde. 
dedas ar axsovda Cemi dabadebis dRe. mere vnaxeT, 
rom dediZmaCems hqonda Cawerili 2 oqtomberi. 
mis Canawers vende. bavSvobaSi bevri ram iyo 

kargi, magram mere da mere yofiT problemebze 
ufro met dros vxarjavdi, vidre Semoqmedebaze. 
amis gamo guli mwydeba, energias dana-Cangalze, 
cocxsa da saxlze fiqrs rom vaxmardi. ra meqna, 
TviTon unda Semeqmna cxovreba... bavSvobaSi 
araferi didi ocneba ar mqonia, mxolod 
velosipedi mindoda myoloda. ise gaiara Cemma 
bavSvobam, ar amisrulda es ocneba. es ise damrCa 
gulSi, luka rom SemeZina, TiTqmis yovel mesame 
dRes velosipeds vyidulobdi misTvis... axla 
ki Cemma ormocdaaTma welma ise gaiara, saweri 
magida ar meRirsa. esec Cemi ocneba iyo. keTili 
SuriT mSurs im mwerlebisa, visac aqvT Tavisi 
oTaxi, iq udgaT wignebis karada, saweri magida. 
ganmartoebis saSualeba... me es arc mqonia da 
vgrZnob, arc meqneba. arada, ase mgonia, saweri 
magida mwerlis navsayudaria. TiTqos geZaxis, 
- modi, dajeqio. rom dajdebi, iZulebuli 
iqnebi, dawero... mwerloba rom daviwye, 
studqalaqSi vcxovrobdi, im ria-riaSi magidis 
kuTxeSi patara adgils vnaxavdi da iq vwerdi 
xolme. naTesavebTan gadavedi. roca siCumes 
movixelTebdi, weras viwyebdi. sakuTari saxli 
gamiCnda da mainc ar mqonda pirobebi... mere 
goderZis saxlSi saweri magida gaCnda, oRond 
am magidasTan jdoma da muSaoba mainc ar eRirsa. 
cudad iyo da im sicarielis Sevseba, romelic 
bursaWiris daclasTan erTad gauCnda sulSi, 
magidas rogor unda SesZleboda. kalams xels 
ar hkidebda, mxolod fiqrebs mihyveboda da 
mohyveboda. gadaivlida nislian mTebs, aragvs 
aRma auyveboda da bursaWirze amohyofda Tavs. 
iqidan xedavda gvirilebiT gadapentil ferdobs. 
erTxel uTxres, barelebi aseT yvavilebs 
yidulobeno da mere sul ocnebiT uyurebda 
gasayid gvirilebs - ramden rames iyidda am 
yvavilebSi aRebuli fuliT! 
  mTidan barSi rom Camovida, bavSvoba da 
ocnebebi `gasayidi gvirilebiT~ dafarul 
ferdobebs Seatova. Camovida ukve im gancdiT, rom 
erTaderTi, ris gamoc Rirda fulis Segroveba, 
firi iyo. bevr dRes gauZlebda SimSils, bevrs 
gadaagorebda muSTaidis baRSi damwifebuli 
xilis imedad da stipendias, misTvis rom 
aseTi didi fuli iyo, kapiks ar moaklebda 
- isev da isev firis sayidlad... es magiuri 
xveula - kinofiri - hpirdeboda gvirilebiani 
ferdobis ukvdavyofasac da gazafxulze iebiT 
asurnelebuli tyis datevasac, kotoraanT 
qalis gamaradiulebasac da berisa da jRunas 
aRbeWdvasac. 
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goderZi TavdaviwyebiT cdilobda Tavisi 
samyaros kinod qcevas. 

mere ufro advilad SeZlebda gulSi 
Caexutebina mTeli samyaro, swored ise, rogorc 
batkani hyavda Caxutebuli erT fotoze. axla 
is batkani isev exuteba, oRond nacrisferi qvis 
zemodan... 

saxlSi ki umweod awyvia goderZis 
gadaRebuli filmebis firebi... maxsendeba 
goderZis es sityvebi: 
- marTla minda kargad viyo, marto imitom ki ara, 
rom me viyo janmrTelad, imitomac, rom amden 
adamians unda, kargad viyo, me ki Zalauneburad 
guls vwyvet. minda mTaze asvla SemeZlos da 
kidev daviRalo ferdobebze siaruliT ise, 
rogorc adre. neta im dros, roca mTebis 
gadarbena araferi iyo CemTvis. gadaRebebze rom 
mivdiodi, operatorebs veniZlavebodi, mTaze 
amden wuTSi aval-meTqi. ar sjerodaT. me ki 
marTla daniSnul droSi avdiodi... kidev - ar 
minda Cemi fexiT wavide da davuwve sikvdils... 
xari myavda erTi. studentobis dros bursaWiris 
ulamazesi ferdobidan wamoviyvane gasayidad. 
arafriT ar undoda wamosvla, Zlivs mogvyavda 
gzaze. ukan bRaviliT mosdevdnen Zroxebi, visTan 

erTadac is izrdeboda. es, Cvena vfiqrobT, maT 
grZnoba ar aqvTo, Torem pirutyvi kargad xvdeba 
yvelafers. Cemma xarmac icoda, saiT mimyavda... 
erT kilometrze mosdies Zroxebma, aragvi rom 
gadmovatareT, saqonelic CamogvSorda da xaric 
beds damorCilda. Camoviyvane fasanaurSi da iq 
davawvine. Zalian mecodeboda, magram ra meqna... 
wavedi, movutane balaxi - piri ar daakara. wyali 
mivawode - ar dalia. movida yasabi, mohyvnen 
kacebi, rom saklavis dawvenaSi miSvelebodnen. 
Cems xars ki Zalis dataneba ar dasWirda, TviTon 
dawva. ici, ra sevdiani TvalebiT miyurebda?.. 
imisi tkivili dRemde momyveba. axla, roca Sin 
var mTeli dReebi, vfiqrob da ufro da ufro 
metad ar minda im xars vgavde... cxovreba asea, 
zogi Cemi xariviT wveba sasaklaoze, zogi ki 
iseTia - daWrilic garbis... me xari minaxavs, 
ukve yelSi xanjali hqonia gayrili, yasabs 
dasxltomia, wamomxtara da gaqceula... ase icis 
sicocxlis wyurvilma! mirCevnia, aseTi xariviT 
viyo, amisi Zala momeces... aba, ra vici, rogor 
gamigebT am ocnebas... 

lela jiyaSvili  

Einmal Tbilisi-Suchumi und zurück
Eine Reise über den Fluss Enguri nach Abchasien im September 2009

Zu den Zeiten, als die Sowjetunion noch existierte 
und von Vilnius bis Vladivostok zentral aus Moskau 
regiert wurde, war Abchasien ein Urlaubsparadies 
ohne gleichen. Die Reichen und Wichtigen hatten 
dort ihre Villen, sie genossen den Urlaub in der vom 
Klima verwöhnten Schwarzmeer-Riviera, gingen 
baden, skifahren oder bergwandern. Doch nach 
dem Zusammenbruch des Weltreiches warteten 
düstere Zeiten auf den subtropischen Garten 
Eden: Ab 1992 tobte dort ein Bürgerkrieg, in dem 
abchasische Truppen um die Unabhängigkeit ihres 
kleinen Fleckchen Erde von Georgien kämpften. 
Ergebnis des Bürgerkriegs waren tausende Tote, 
Verletzte und Vertriebene sowie ein de facto 
unabhängiges Land, das aber von keinem Land 

der Welt völkerrechtlich anerkannt wurde. Mit 
der Zeit verschwand der Konfliktherd aus den 
Schlagzeilen und damit aus dem Gedächtnis der 
Weltbevölkerung, doch gelöst wurden die Probleme 
bis heute nicht. Noch immer warten tausende 
vertriebene Mingrelier auf die Rückkehr in ihre 
Häuser, die ihnen von der abchasischen Regierung 
versagt wird. Noch immer ist der völkerrechtliche 
Status der Region ungeklärt, und der Krieg zwischen 
Georgien und Russland im Vorjahr hat die Fronten 
weiter verhärtet. Was bleibt ist ein geschundenes 
Gebiet voller mutiger und leiderfahrener Menschen 
verschiedenster Nationalitäten, voller historischer 
Schätze und voller Naturschönheiten. Kurz: ein 
Gebiet, das für Reisende eine wahre Fülle von 
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Attraktionen, Erfahrungen und Begegnungen der 
besonderen Art bereit hält.

“Du willst nach Abchasien reisen? Das geht doch 
gar nicht!” So lautete die Aussage, die ich wohl 
am häufigsten gehört habe, wenn ich meinen 
Freunden in Georgien von meinen Plänen erzählt 
habe, Abchasien zu besuchen. Die zweithäufigste 
Erwiderung war: “Das ist doch viel zu gefährlich! 
Das wirst du nicht überleben. Fahr doch lieber 
nach Batumi.” Doch auch wenn in den Köpfen 
vieler Einheimischer Abchasien weiter als 
Kriegsgebiet gilt, so hat sich in den letzten Jahren 
dort doch sehr viel verändert. Militär und Polizei 
haben die Region weitestgehend unter Kontrolle, 
und die touristische Infrastruktur wurde fast 
vollständig wiederaufgebaut und modernisiert. 
Abchasien befindet sich auf dem Weg, wieder 
das Touristenparadies zu werden, das es bis 
vor zwanzig Jahren schon einmal war. Natürlich 
verlangt eine Reise nach Abchasien auch heute 
noch eine sorgfältige Vorbereitung. So muss 
von allen Touristen, die nicht Staatsbürger eines 
GUS-Landes sind, vor Reiseantritt ein Visum 
beim abchasischen Außenministerium beantragt 
werden. Der Prozess kann aber komplett online 
erledigt werden (http://www.mfaabkhazia.org).

Die Einreise nach Abchasien wird derzeit von den 
meisten Touristen von Russland aus über den 
Grenzübergang Sotschi-Adler/Psou vorgenommen. 
Der Vorteil ist, dass es von Russland aus direkte 
Zug- und Busverbindungen an die abchasischen 
Ferienorte am Schwarzen Meer und nach Suchumi 
gibt. Allerdings ist diese Reiseroute mit einem 
entscheidenden Nachteil behaftet: Sie wird von der 
georgischen Regierung als illegal betrachtet und 
dementsprechend können Sichtvermerke im Pass, 
die auf ein Überschreiten jenes Grenzübergangs 
hindeuten, bei einer Wiedereinreise nach Georgien 
zur Abweisung an der Grenze führen. Diese 
Unannehmlichkeiten drohen dem Reisenden nicht, 
wenn er von Georgien aus am Grenzübergang 
Ingur, zwischen Zugdidi und Gali, nach Abchasien 
einreist.

Für letztere Route habe ich mich letztlich 
entschieden. Nach der Beantragung eines 
abchasischen Visums wurde mir per Email vom 
Außenministerium der separatistischen Regierung 
bestätigt, dass meine Einreise genehmigt sei. Mit 
dieser Bestätigung im Handgepäck führte mich 

mein Weg zunächst zum Bahnhof von Tbilisi, wo ich 
ein Ticket für den Nachtzug nach Zugdidi kaufte. 
Neben den schicken neuen Zügen nach Batumi 
zeigten schon die alten Waggons sowjetischer 
Bauart, die allabendlich langsam in Richtung 
Zugdidi tuckerten, dass es sich hierbei um keine 
touristische Strecke handelte. Auf den Liegen 
im “Platskartnyj”-Wagen fanden sich dann auch 
lediglich mingrelische Jugendliche, Familien und 
Rentner, die nach einem Besuch in der Hauptstadt 
auf dem Weg zurück in die Heimat waren. Diese 
Tatsache war unschwer zu überhören, denn obwohl 
ich mir während meines bisherigen Aufenthalts 
in Georgien die wichtigsten georgischen Wörter 
angeeignet hatte, musste ich feststellen, dass 
ich vom melodischen und vokalreichen Idiom der 
Mingrelier kein Wort verstand. Die einzigen Wörter, 
die auf der achtstündigen nächtlichen Zugfahrt 
auch für mich einen Sinn ergaben, waren die 
“Bulkebi-Sasmelebi”-Schreie der Verkäuferinnen, 
die, vollbepackt mit Plastiktüten, während jedes 
Bahnhofaufenthalts den Zug betraten und ihre 
selbst zubereiteten Speisen anpriesen.

Nach der verspäteten Ankunft am Bahnhof von 
Zugdidi brachte mich ein Taxi zur nur wenige 
Kilometer entfernten abchasischen Grenze. 
Dort warteten in einem Kontrollhäuschen drei 
georgische Polizisten auf Grenzgänger. Sie 
schienen erstaunt über den Anblick eines jungen 
Touristen an diesem regnerischen Herbsttag und 
befragten mich zunächst ausgiebig auf russisch 
über die Beweggründe meiner Reise. Nach 
der Vorlage meiner Einreisegenehmigung vom 
abchasischen Außenministerium, einem Telefonat 
mit dem örtlichen Polizeichef sowie meiner 
Unterschrift in einem Register der dokumentierten 
Grenz-Überquerer ließ man mich passieren. Da 
keine öffentlichen Verkehrsmittel Abchasien 
mit dem georgischen Mutterland verbinden, 
bleiben dem Reisenden an dieser Stelle nur zwei 
Möglichkeiten, die etwa ein bis zwei Kilometer bis 
zum abchasischen Grenzposten zu überwinden: 
eine kurzer Fußmarsch durchs Niemandsland oder 
eine Fahrt mit einer Pferdekutsche, bei der sowohl 
Kutsche als auch Pferd schon bessere Zeiten 
gesehen hatten. Ich entschied mich für Variante 
eins und wanderte zu Fuß über die Enguri-
Brücke. Am anderen Ufer angekommen, warteten 
bereits einige russische und abchasische Militärs 
und delegierten mich zum Kommandanten der 
Wache, der ebenfalls erst einmal meine Papiere 
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eindringlich untersuchte. Nach einem Telefonat 
mit dem Außenministerium in Suchumi wurde ich 
auch dort durchgewinkt - die Einreise hatte also 
ohne Schwierigkeiten geklappt.

Zur Weiterreise nach Gali standen einige Meter 
weiter Taxis sowie eine Marschrutka bereit. Allen 
interessierten Reisenden sei an dieser Stelle 
gesagt, dass spätestens nach Überschreiten des 
Grenzpostens mit georgischen Lari nicht mehr viel 
anzufangen ist und dass Geldwechselmöglichkeiten 
erst wieder in Suchumi gegeben sind. Man muss 
also bereits bei der Einreise nach Abchasien 
genügend russische Rubel mitführen, um nicht in 
Zahlungsschwierigkeiten zu geraten. Eben jene 
russischen Rubel in meiner Manteltasche suchten 
nun einen neuen Besitzer. Da ich an weiter Front 
der einzige Einreisende war und nur zwei weitere 
Mingrelier auf eine Mitfahrgelegenheit in Richtung 
Gali warteten, musste ich auf jeden Fall in den 
sauren Apfel beißen: Nur 40 Rubel (ca. 0,80 Euro) 
für die Marschrutka-Fahrt bezahlen, dafür aber 
noch ein paar Stunden warten, bis sich der rostige 
Kleinbus ohne Hintertür gefüllt hatte? Oder dem 
Marschrutka-Fahrer 400 Rubel in die Hand drücken, 
damit er sofort losfahren würde? Um nicht auch 
noch den Bus von Gali nach Suchumi zu verpassen, 
drückte ich kurzerhand dem Fahrer die 400 
Rubel in die Hand und bedeutete ihm, den Motor 
anzuwerfen. Und so manövrierte er mich und die 
beiden weiteren Fahrgäste mit atemberaubendem 
Tempo, im Slalom um und durch tiefe Schlaglöcher, 
Pfützen und Rinnen, ins Ortszentrum von Gali. Der 
Weg nach Gali führte vorbei an zahlreichen Ruinen, 
aus denen schon meterhohe Bäume aufragten 
- ein Zeichen, dass sie seit den Vertreibungen 

am Anfang der 90er Jahre keine Besucher mehr 
gesehen hatten. Gleichwohl fielen auch einige 
Neubauten und wohlgepflegte Gärten auf, es 
gibt also zumindest ein wenig Hoffnung für die 
verbliebenen Menschen georgischer Nationalität 
in dieser Region. Nach der halbstündigen Fahrt 
über die Piste, die die Bezeichnung “schlechteste 
Straße westlich des Ural” redlich verdient hatte, 
fühlte ich mich wie eine Portion Schüttelbrot und 
fragte mich gleichzeitig, wie lange das klapprige 
Gefährt diese Tortur noch durchstehen würde. 
Vor dem Gemeindezentrum in Gali wartete 
bereits der Autobus nach Suchumi, ebenfalls ein 
antikes Fahrzeug mit einem Einschussloch in der 
Frontscheibe. Auch hier mangelte es an Fahrgästen, 
so dass der Busfahrer zunächst die Fahrt ganz 
abblasen wollte. Doch als sich schließlich zwei 
betrunkene russische Soldaten zu den Mitfahrern 
gesellten, ergab er sich seinem Schicksal, um Ärger 
mit den unangenehmen Gesellen zu vermeiden, 
und machte sich auf den Weg nach Suchumi. 

Die Fahrt führte vorbei an dampfenden 
geothermischen Quellen, einsamen Viehherden 
sowie noch mehr Ruinen und verlassenen Dörfern. 
Gut sichtbar war die Tatsache, dass sich die 
georgische Bevölkerung weitestgehend in das 
Gebiet um Gali zurückgezogen hatte, während die 
Abchasier ihrerseits in den besser entwickelten 
Norden abgewandert waren. Es verblieb ein Gefühl 
der Leere, das selbst beim Passieren der Orte 
Ochamchira und Tkvarchal nicht verschwinden 
wollte. Nach zweistündiger Fahrt über eine 
wiederum schlecht reparierte Straße hatte man im 
Rayon von Gulrypsh erstmals wieder das Gefühl, in 
einem belebten Gebiet angelangt zu sein. Von nun 
an waren die Straßen gesäumt von Plakaten, die 
für neue Hotels, günstige Mobilfunkangebote oder 
auch gelegentlich für die russisch-abchasische 
Freundschaft warben. 

Angekommen in Suchumi machte ich mich auf 
die Suche nach meinem Hotel, das ich bereits von 
Deutschland aus per Internet gebucht hatte. Es 
wurde von einem bekannten Geisteswissenschaftler 
geführt, der fließend deutsch und englisch sprach 
und lange Zeit in meiner Heimatstadt München gelebt 
hatte. Der Empfang in seinem modernen kleinen 
Hotel in unmittelbarer Nähe der Strandpromenade 
war herzlich und professionell, und nach einer 
willkommenen Dusche machte ich mich auf den 
Weg, die Stadt zu erkunden. Mein erster Abstecher 
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führte mich zum Außenministerium, denn dort 
muss jeder visumpflichtige Besucher vorsprechen, 
um sein bereits zuvor online bewilligtes Visum zu 
bezahlen und abzuholen. Schon am Eingang des 
Gebäudes fühlte man sich in längst vergangene 

Zeiten zurückversetzt: Eine ältere Dame an einem 
Schalter verlangte nach meinem Reisepass, um 
mir einen “Propusk”, zu deutsch “Passierschein”, 
auszustellen. Dieser erlaubte mir, ein Stockwerk 
höher zu gehen und das Büro der Leiterin der 
Konsularstelle zu betreten. Dort angekommen, 
teilte man mir mit, die Dame sei gerade in 
der Mittagspause, ich müsse deshalb später 
wiederkommen. Beim Verlassen des Gebäudes 
musste ich meinen Propusk natürlich wieder 
abgeben, und als ich eine Stunde später erneut 
vorsprach, bekam ich einen neuen Propusk. 
Seitdem weiß ich, warum es in Abchasien keine 
Arbeitslosen gibt. Immerhin war die zuständige 
Dame nun verfügbar, und nach einer Bareinzahlung 
bei einer russischen Bank am anderen Ende der 
Stadt erhielt ich beim meinem dritten Besuch im 
Ministerium (Propusk!) endlich mein Visum.

Nachdem das erledigt war, gönnte ich mir 
ein wohlverdientes Mahl in einem Restaurant 
entlang der Strandpromenade, die voll und 
ganz in der Hand russischer Touristen und 
einheimischer Souvenirhändler war. Ich genoss 
den gebratenen Fisch, den geräucherten Käse 
und das Nationalgericht “Mamalyga”, eine Art 
Polenta aus Maisgrieß, die erstaunlicherweise 
unter gleichem Namen auch als Nationalgericht 
Rumäniens fungiert. Weniger delikat war das 
abchasische Bier der Marke “Suchum”, das im 
Abgang eher an ein Treibstoffgemisch erinnerte. 
Gut gestärkt von dem reichhaltigen Essen ging es 
weiter mit der Sightseeing-Tour in der Stadt. Neben 
touristischen Attraktionen wie der romantischen 
Strandpromenade und dem einst weltberühmten 
und mittlerweile liebenvoll wiederhergestellten 
Botanischen Garten ist Suchumi nachwievor 
geprägt von Wunden und Narben des Bürgerkriegs 
und des Verfalls. Die einst wohl mondänen Cafés 
auf den Stegen der Promenade sind verkommen zu 
Betonruinen, und das einstige Parlamentsgebäude 
der Abchasischen ASSR am “Platz der Freiheit” ist 
heute nicht mehr als ein gigantisches, fensterloses 
und ausgebranntes Hochhaus mitten in der Stadt - 
es ist wohl das größte Mahnmal an den Bürgerkrieg. 
Auch das im 20. Jahrhundert wissenschaftlich 
anerkannte Zentrum für experimentelle Pathologie, 
das sich nordöstlichen Ende der Stadt auf einer 
Anhöhe befindet, ist heute nur noch ein Schatten 
seiner selbst: Die dort vor sich hin vegetierenden 
Affen dienen keinem Experiment mehr, sie sind 
lediglich eine bemitleidenswerte Freizeitattraktion 
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für die einheimische Bevölkerung, die an Abenden 
und Feiertagen zu den Käfigen strömt und die 
Tiere ärgert oder mit Essensresten füttert.

Kulturell und politisch ist zumindest der 
nördliche Teil des heutigen Abchasien zwar 
eng mit Russland verbunden, aber auch von 
einem tiefen Unabhängigkeitsbestreben beseelt. 
Zwar sind viele Aushänge, Werbetafeln und 
Publikationen in russischer Sprache gehalten, 
doch die vorherrschende Alltagssprache, in der die 
Einheimischen kommunizieren, ist unüberhörbar 
Abchasisch. Aus den Lautsprechern in der Stadt 
strömt abchasische Musik, und auch das staatliche 
Fernsehen sendet vornehmlich in abchasischer 
Sprache. Russisch ist nur dort die Lingua Franca, 
wo die Stadt fest in touristischer Hand ist.

Für den nächsten Tag, der gleichzeitig mein letzter 
in Abchasien sein sollte, buchte ich kurzerhand eine 
Tour bei einem der zahlreichen Reiseveranstalter, die 
ihr Programm an der Strandpromenade bewarben. 
Ich entschied mich für eine Fahrt zum Kloster Novy 
Afon mit einer anschließenden Besichtigung der 
dortigen Tropfsteinhöhlen sowie einiger kleinerer 
Sehenswürdigkeiten in der näheren Umgebung. 
Wie vereinbart fand ich mich am kommenden 
Morgen am Stand des Reisebüros ein, wo bereits 
ein Kleinbus auf mich wartete. Nachdem die ganze 
Reisegruppe aufgesammelt war (die bis auf mich 
ausschließlich aus russischen Urlaubern bestand), 
ging es Richtung Norden nach Novy Afon. Dort 
war die erste Station ein künstlicher Wasserfall, 
der offensichtlich ein beliebtes Fotomotiv bei den 
Touristen darstellte. Von dort aus führt ein leichter 
Anstieg hinauf zum Kloster Neu-Athos, das 1874 
von russischen Mönchen gegründet worden war, die 
eine Alternative zu den überfüllten Klosteranlagen 
der Mönchsrepublik Athos in Griechenland gesucht 
hatten. Das Kloster, das derzeit komplett renoviert 
wird, macht von außen wie von innen einen 
imposanten Eindruck und ist sicher die kulturelle 
Hauptattraktion Abchasiens. 

Die größte natürlich Attraktion Abchasiens liegt 
gleich nebenan: die Tropfsteinhöhlen von Novy 
Afon. Bereits 1975 wurden diese touristisch 
erschlossen, indem man ein Besucherzentrum 
sowie eine Metro-Linie errichtete, die die Touristen 
ins Zentrum des Höhlensystems verbrachte, das zu 
den größten seiner Art weltweit zählt. Nachdem die 
Reiseleiterin die Tickets für die Metro-Fahrt und die 

anschließende Führung durch die Höhlen besorgt 
hatte, konnte man die verbleibende Wartezeit 
mit dem Kauf von Honig, frisch gepresstem 
Mandarinensaft oder abchasischen Musik-CDs an 
den umliegenden Verkaufsständen überbrücken. 
Dann führte der Weg zu den Waggons der 
schnuckeligen Berg-Metro, die die Fahrgäste 
einige hundert Meter weiter im Höhlensystem 
wieder ablieferte, wo bereits eine Führerin auf uns 
wartete und in den folgenden zwei Stunden durch 
die einzelnen Säle führte. Besonders interessante 
oder lustig geformte Stalagmiten- und Stalaktiten-
Formationen wurden dabei beleuchtet und 
die aufkommende mystische Stimmung durch 
Musikbegleitung betont. Nach Beendigung der 
Führung wurden wir von der Metro wieder ans 
Tageslicht befördert, und der Kleinbus unserer 
Reiseleitung brachte uns zum letzten Abstecher des 
Tages, der zunächst zur Eisenbahnstation Psyrtskha 
führte. Dort passiert die Bahnlinie Sotschi-Suchumi, 
auf der heute bereits wieder regelmäßig Züge 
verkehren, einen malerischen Bahnhofspavillon 
sowie den Fußweg zur einer Grotte, in der der 
heilige Simon im ersten Jahrhundert n.Chr. 
gelebt haben soll. Der Wanderpfad dorthin führte 
entlang eines Flusses, in dem gläubige Reisende 
baden, um sich, der Legende glaubend, von ihren 
Sünden reinzuwaschen. Mit der anschließenden 
Rückfahrt nach Suchumi endete mein letzter Tag 
in Abchasien.

Am nächsten Morgen widmete ich mich zunächst 
noch dem Souvenirkauf für die Daheimgebliebenen 
- die Auswahl hierzu war in Anbetracht der 
Touristenmassen jedenfalls groß genug. Danach 
machte ich mich auf dem Weg zum Bahnhof von 
Suchumi, wo sich auch sämtliche Marschrutkas 
mit Zielen an allen Ecken und Enden Abchasiens 
aneinanderreihten. Schnell war das benötigte 
Fahrzeug mit der Zielangabe “Gal” in der 
Windschutzscheibe gefunden, und nach kurzer 
Wartezeit setzte sich der gut gelaunte Fahrer in 
Richtung des Hauptwohnortes der georgischen 
Minderheit in Abchasien in Bewegung. Etwas 
wehmütig blickte ich zurück, da ich es in der kurzen 
Zeit nicht geschafft hatte, alle Sehenswürdigkeiten 
zu besuchen. Es steht also ein weiterer Besuch 
Abchasiens an, bei dem dann eine Fahrt zum 
Ritsa-See, ein Tag am Strand von Pitsunda und 
Gagra sowie eine Bergwanderung bei Pskhu nicht 
fehlen dürfen.
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Die Fahrt nach Gali ging dieses Mal schneller als 
die Hinfahrt mit dem Bus, doch am Hauptplatz 
des Ortes traf mich dann das gleiche Schicksal 
wie bereits zwei Tage zuvor: Wieder einmal wollte 
die Marschrutka Richtung Grenzübergang Enguri 
einfach nicht voll werden. Ich resignierte erneut 
und zahlte den Aufpreis für die Taxifahrt. An der 
Grenze angekommen stempelte der abchasische 
Grenzbeamte lediglich kurz mein Visum ab und 
entließ mich auf meinen Fußweg zurück über die 
Brücke nach Georgien. Am dortigen Grenzposten 
erregte ich zunächst großes Interesse bei den 
Polizisten und weiteren georgischen Offiziellen, 
die sich in ihrer Funktion nicht zu erkennen gaben. 
Mit großem Interesse klickten sie sich durch die 
Fotos auf meiner Digitalkamera und blätterten 

in meinen in Abchasien gekauften Büchern. 
Offensichtlich wurde ich jedoch nach der etwa 
halbstündigen Prozedur als harmlos eingestuft 
und durfte mich auf den Rückweg nach Zugdidi 
machen. Dort verbrachte ich den Rest des Tages 
mit einer Besichtigung des Dadiani-Palastes und 
genoss ein pikantes und köstliches Menü in einem 
mingrelischen Restaurant, bevor ich mich auf den 
Rückweg zum Bahnhof machte, um den Nachtzug 
zurück nach Tbilisi zu besteigen. Zum Erstaunen 
meiner georgischen Freunde hatte ich also die 
Reise nach Abchasien tatsächlich überlebt. Und ich 
würde es jedem, der die ganze kulturelle Vielfalt 
Georgiens kennen lernen möchte, empfehlen, 
diese Reise ebenfalls zu unternehmen. 

Marco Brey

hhh

moqmedi pirebi:  batoni k.
batoni u. 
batoni i.

−	 - Semdegi (yviris)
−	 - gamarjoba.
−	 - Tqveni saxeli.
−	 - ukacravad, sad var?
−	 - gamSveb punqtSi.
−	 - da sad mivdivarT?
−	 - iciT sadac!
−	 - ar vici (TavisTvis). Tqven vin 
xarT?
−	 - batoni k.
−	 - batoni k. ?
−	 - diax, batoni kontroliori.

−	 - da ras akontrolebT?
−	 - xalxis raodenobas.
−	 - es xalxi sadme midis?
−	 - diax.
−	 - sad?
−	 - Tavs nu ikatunebT, TiTqos ar 
icodeT.
−	 - xom giTxariT, ar viciTqo. 
iqneb, Tqven miTxraT?
−	 - yvela jojoxeTSi midis.
−	 - es rogor? mec iq unda 
gamiSvaT?
−	 - diax.
−	 - ratom? me xom araferi 
damiSavebia?
−	 - amas me ar vwyvet. me batoni k. 
var.

l i t e r a t u r a
aq Tu iq?
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−	 - aq raRac Secdomaa!
−	 - ar arsebobs!
−	 - rogor Tu ar arsebobs? 
−	 - aq Secdoma ar aris.
−	 - rogor Tu ar aris? 
gamoricxulia!
−	 - aq yvelaferi idealuria.
−	 - idealuri?! kacs jojoxeTSi 
miSvebT da es aris idealuri?
−	 - diax. (uyurebs da fiqrobs) 
Tqven, albaT batoni u. xarT.
−	 - saidan mixvdiT?
−	 - amas ra mixvedra unda?
−	 - rogor Tu ra mixvedra! saidan 
mixvdiT, rom batoni umuSevari var?
−	 - batoni umuSevari ki ara, 
batoni uiRblo!
−	 - ratom uiRblo? me bedi 
xSirad mwyalobs.
−	 - sad, kazinoSi?
−	 - ki, erTxel didi fulic maqvs 
mogebuli.
−	 - mere, ra uqeniT im fuls?
−	 - gaxarebuli gamovvardi 
kazinodan da manqanam damartya.
−	 - xalxi ar iyo quCaSi?
−	 - ki, yvela mocvivda Cems 
garSemo.
−	 - mere, ver giSveles?
−	 - vera, radgan haerSi ayril 
fuls iWerdnen.
−	 - egrea, erTi suli aqvT rodis 
mokvdeba kaci, rom  misi qoneba 
daitacon.
−	 - ese igi, me movkvdi?
−	 - diax.
−	 - xo, magram me momkles: manqana 
damejaxa. ase rom, aq raRac Secdomaa. 
adamiani, romelsac klaven samoTxeSi 
midis.
−	 - marTalia, magram radgan 
manqana usulo sagania, mas ar 
SeeZlo moekaliT. gamodis, Tqven 
TviTon daejaxeT manqanas, rac 
TviTmkvlelobas niSnavs.
−	 rao? TviTmkvleli?! me xom 
cxovreba miyvarda! mogzaurobas 

vapirebdi.
−	 - barselonaSi namyofi xarT?
−	 - ara, da yovelTvis mindoda 
misi naxva.
−	 - xoda, naxavT. gaudis 
aSenebulia naxevari jojoxeTi.
−	 - gaudis?
−	 - xo, isic xom troleibuss 
daejaxa da aq moxvda.
−	 - barselona bolosTvis mqonda 
datovebuli. yovelTvis mindoda 
saharas naxva.
−	 - batono u.
−	 - daix, batono k.
−	 - axla Cems davTarSi 
viyurebodi da marTlac Zalian 
uiRblo xarT.
−	 - ratom?
−	 - imitom rom, siaSi 665-e xarT. 
jojoxeTis kanoniT ki, yoveli 666-e 
piri Tavisufalia.
−	 - anu, Cems Semdeg vinc Semova, mas 
gaaTavisufleben?
−	 - diax, es asea.
−	 - gamodis, vinme saSineli 
diqtatoric rom Semovides, mainc 
gauSvebT?
−	 - ra Tqma unda, magram jer eseTi 
SemTxveva ar yofila.
−	 - batono k. (pauza) warmoidgineT, 
rom axla Cems Semdeg samyaros 
romelime tirani Semovides. (pauza) 
warmoidgineT? (batoni k. warmoidgens) 
xoda, es sisxlismsmeli adamiani unda 
gaaTavisufloT Tqven, batono k.?
−	 - diax.
−	 - batono k., me ukve vxedav, Tu 
rogor SedixarT Tqven istoriaSi.
−	 - rogor?
−	 - rogor da, Tu Tqven am karebSi 
Semosul saSinel diqtators, Cems 
magivrad gauSvebT jojoxeTSi, maSin 
Tqven is erTaderTi aRmoCndebiT, 
vinc amdeni wlis ganmavlobaSi 
aRviraxsnil diqtators jojoxeTSi 
gaamwesebs.
−	 - ra Wkvianuria! da Tqven ras 
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izavT?
−	 - me aqve davimalebi da am 
istoriul moments iqidan Sevxedav.
(batoni u. gadis)
−	 - Semdegi.
−	 - gamarjoba.
−	 - Tqveni saxeli.
−	 - batoni i.
−	 - batoni i.?
−	 - diax, batoni iRbliani, me 666-e 
var. 
−	 - 666-e?
−	 - diax, jojoxeTis kanoniT, 
yoveli 666-e Tavisufalia.
−	 - Tqven saidan iciT?
−	 - erTxel gamimarTla da 666-e 
viyavi, imis Semdeg ramdeni aq movxvdi, 
karebTan vimalebi da xalxs viTvli, 
rom 666-e Semovide.
−	 - Tqven kanons arRvevT.
−	 - ara, ubralod me sxvebze 
ukeT verkvevi kanonebSi da Cems 
sasargeblod viyeneb.
−	 - ki magram, sxvebs Sansic ar 
aqvT, rom kanonebSi gaerkvion.
−	 - arc aris saWiro, mxolod 
erTeulebi cxovroben kargad.
−	 - Tqven albaT gindodaT 
geTqvaT: „cxovroben marad”.
−	 - ara, erT dRes mombezrdeba da 
mec gavyvebi am xalxs jojoxeTSi. 
Tumca, axla namdvilad ar SemiZlia.
−	 - ratom?
−	 - ai, Cems win rom kaci Semovida, 
mas manqanam daartya, romelsac me 
vmarTavdi. ase rom, ar minda axla 
Sari jojoxeTSi.
−	 - Tqven kaci mokaliT.
−	 - es SeiZleba nebismiers 
mosvloda, Tan me TviTon saWes Tavi 
davartyi, ise davatormuze da aq 
movxvdi.
−	 - Tqvenc TviTmkvleli 
yofilxarT.
−	 - TviTmkvleli? ra sisulelea!
−	 - aba, saWe TavisiT xom ar 
dagetakaT?

−	 - kargiT, movrCeT am sulelur 
saubars da gamaTavisufleT.
−	 - vera, Tqven 665-e xarT.
−	 - styuiT, zustad daviTvale da 
ise Semovedi. Cems win iyo 665-e da 
wavida.
−	 - ar wasula.
−	 - ratom?
−	 - Tqven gicdidaT.
−	 - ra icoda, rom me viyavi? 
daminaxa?
−	 - ara, istoriul moments 
uyurebs.
−	 - sad aris?
−	 - iq imaleba. davuZaxo?
−	 - ara!
−	 - ratom?
−	 - ra saWiroa?
−	 - iqneb raime daemarTa?
−	 - ra unda damarTnoda? albaT 
specialurad ar gamodis.
−	 - ratom?
−	 - SeiZleba eSinia.
−	 - risi unda eSinodes?
−	 - Cemi danaxvis, rom kvlav ar 
movkla.
(kulisidan ismis xma)
batoni u. _ aravis ar meSinia.
batoni k. _ batono u., ratom ar 
gamodixarT?
batoni u. _ gaviWede.
batoni i. _ axla cdilobs raime 
mizezi moifiqros, rom me ar Semxvdes.
batoni k. _ batono u., marTla 
geSiniaT baton i.-sTan Sexvedris?
batoni u. _erTi aqedan gamovZvre da 
mere naxavs batoni i., ra iRblianic 
aris.
batoni k. _ batono i., memgoni Tqveni 
saqme arc ise kargad aris.
batoni i. _ kargiT ra, Tvqen ggoniaT 
masTan Sexvedris meSinia?
batoni k. _ me es ar miTqvams
batoni i. _ ubralod, Zalian 
arasasiamovno tipia. erTxel SevxvdiT 
da imis mere gadamekida, Tavs ar 
manebebs.
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batoni k. _ ki magram, Tqven xom mas 
manqana daartyiT?!
batoni i. _ Zvel nacnobSi ameria, 
romlis danaxvasac ver vitan.
batoni k. _gamodis, ZaliT daetakeT.
batoni i. _ diax, oRond me baton u.-
s ki ar davetake, aramed im Cems Zvel 
nacnobs.
batoni k. _ romelic, batoni u. 
aRmoCnda.
batoni i. _ diax.
batoni k. _ mTeli javri baton u.-ze 
amoiReT.
batoni i. _ nawilobriv.
batoni u. _ (kulisidan) mec 
nawilobriv amoviReb Cems javrs 
Senze.
batoni k. _ batono i., vfiqrob 
kargad ar damTavrdeba baton u.-sTan 
Sexvedra.
batoni i. _ aba, ra vqna?
batoni k. _ sjobs, me gamomyveT.
batoni i. _ Tqven ese fiqrobT? 
batoni k. _ Tqveni droc movida, 
batono i.
batoni i. _ iciT, me imdeni ram 
mindoda gamekeTebina.
batoni k. _ ara uSavs, iq axal 
cxovrebas daiwyebT.
batoni i. _ iq?
batoni k. _ gaudis qalaqSi.
batoni i. _ sad?
batoni k. _ barselonaSi. namyofi 

xarT?
batoni i. _ ki, samjer.
batoni k. _ marTla?
batoni i. _ magram yovelTvis mindoda 
meoTxed menaxa.
batoni k. _ maSin, wavideT.
batoni i. _ kargiT, me Tanaxma var.
batoni k. _ ai, iq gadiT. me ki, baton 
u.-s davemSvidobebi.
(batoni i. gadis)
batoni k. _ batono u. Tqven 
Tavisufali xarT.
batoni u. _ (kulisidan) ar minda 
Tavisufleba!
batoni k. _ rogor? Tqven 666-e xarT, 
SegiZliaT saharaSi imogzauroT.
batoni u. _ (kulisidan) gadavifiqre, 
minda bolodan daviwyo survilebis 
asruleba, barselonas naxva msurs.
batoni k. _ dro aRar maqvs, unda 
wavide, xalxi melodeba. kargad 
brZandebodeT batono u.
(batoni k. gadis) 
(Semodis batoni u.)
batoni u. _ Tavisufali var. (pauza) 
axla ra vqna?

30 maisi, 2009
ioseb bakuraZe

informacia

Au-Pair -is programiT Camosul axalgazrdebs, romlebsac aqvT SekiTxvebi maTi 
ufleba-movaleobebis Sesaxeb, SeuZliaT  daukavSirdnen saTvistomosTan       

arsebul sainiciativo jgufs Semdeg nomrebze: 

0176 23346015 (parmeni), 
0176 22640247 (TinaTini), 

0179 4998874 (nino)

an eleqtronuli fostiT: info@satvistomo.de
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i u m o r i
qali manqanas aCerebs da mZRols sTxovs, 
wyneTSi amiyvane da Camomiyvaneo. - Tu Sei-
Zleba xelisguli maCveneT, - eubneba mZRo-
li. qali xelisguls aCvenebs. - kargi, dajeqi, 
wavideT, - eubneba mZRoli. - ratom makvird-
ebodiT xelisgulze? - ekiTxeba gzaSi qali. - 
Tqvens xelisgulze Cans, rom Zalian didxans 
icocxlebT. - mere ra? eg ra SuaSia? - muxru-
Webi ar mivarga.

* * * 
sabaJoze baSmakias Cemodans uCiTaven. - ra 
gaqvs CemodanSi? - ekiTxeba mebaJe. - ZaRlis 
saWmeli, ufroso. - gaxseni. - baSmakia xsnis 
Cemodans, romelic gatenilia ucxouri si-
garetebiT, koniakebiT, Zvirfasi sunamoebiT 
da a.S. - da Sen mimtkiceb, - eubneba mebaJe, - 
rom Seni ZaRli yvelafers amas SeWams? - ar 
SeWams da qe iqneba ise.

* * * 
satvirTo manqana quCaSi fexiT mosiarule 
moxuc qals daejaxa. policielma SemTxvevis 
adgilze miirbina: - ratom ar daasignale? - 
ekiTxeba mZRols policieli. - ar mindoda 
SeSineboda.

* * * 
quTaiseli Tevzs iWers. erT xelSi wigni uWi-
ravs, meoreSi - CaquCi. uaxlovdeba axalgaz-
rda. - ras akeTeb, biZiko? - Tevzs viWer Cemi 
meTodiT. - rafra, gaficeb yvelafers? - 
rafra da, a, wigni, Tevzebi Zaan wignis moyvar-
ulebi arian. amoyofs Tevzi Tavs wylidan 
wignis saTauris wasakiTxad, vrekav CaquCs da 
vsio. - da bevri Seacdine masTe? - Sen meTv-
ramete xar.

* * * 
- gaige? Cvenma gogiam gogo gadaarCina. sawya-
li, mdinareSi ixrCoboda da amoiyvana. erT 
kviraSi ki colad SeirTo. - da kmayofilia 
Cveni gogia? - eg ar vici, magram mdinarisaken 
gaxedva aRar unda.

* * * 
- rodis aRmoaCineT, rom Tqveni manqana moi-
pares? - ekiTxeba inspeqtori dazaralebuls. - 

rodesac restornidan gamovedi, Cavjeqi, kari 
mivxure, gasaRebi gadavatriale, rom unda 
davZra, vxedav, manqana aRaraa...

* * * 
mxatvari abstraqcionisti daqorwinda. cota 
xanSi mas colis daqali estumra. qalebi sa-
Woraod ganmartovdnen. - rogori qmari Segx-
vda? - ekiTxeba daqali axalgaTxovils. - mS-
venivrad avawyveT saqme. eg xatavs, me sadils 
vamzadeb. mere iwyeba saintereso procesi: 
vcdilobT, gavarkvioT - ra daxata man da ra 
gavakeTe me.

* * * 
pirvelklaseli dima Tanaklasel likas 
mimarTavs: - lika, roca gavizrdebiT colad 
gamomyvebi? - ar gamova. - ar giyvarvar? - ki, 
magram mainc ar gamova. - ratom? - imitom, rom 
Cvens ojaxSi yvelani Tavisianebze qorwind-
ebian. magaliTad, dedaCemi mamaCems gahyva 
colad, bebia - babuas, bicola biZas...

* * * 
- ras hgavs, kaco, es?! bifSteqsi da ase magari 
SeiZleba?! - yviris geno eZgveraZ . - ratoa 
magari, batono? - morbis oficianti. - zustad 
15 wuTia , vusvam danas mTeli ZaliT, waiReT 
ukan. - ui, veRar waviReb, batono, ukve gagifx-
aWniaT da...

* * * 
cixeSi: - biWo, baxuta, rom trabaxob, xuTi 
Zma myavso, ratom ar modian sanaxavad? - 

zedamxedvelebi ar uSveben kamerebidan.
* * * 

axali parlamentari: - ra yofila, kaco es par-
lamenti, sul sxdomaze unda ijde. - apa, rava 
ggonia, biZia? - dawyevla RmerTma, sxdomidan 
rom gamovdivar, qudi aRar meteva Tavze!

* * * 
leqtori reanimaciaSia. saswrafod sisxlis 
gadasxmas saWiroebs. - me gadavusxam, - ga-
mocxadda erT-erTi misi studenti. - diomi-
doviC, ra studenti gyoliaT, TviTon Semog-
TavazaT Tavisi sisxli. - moaSoreT aqedan, 
magan gamiSro sisxli!
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    masunTqeT Cemi samSoblos surneli,         
xurda ar minda.

       sicocxles  vixdi mTlianad. rac ar unda          
paradoqsulad  JRerdes  Cvens  droSi,  samSo-
blos  surnels  ver gayidi. samSoblo  iyide-
ba,  misi  surneli  ki  ara.

      surneli  mainc aq rCeba,  gamocariele-
bul  sivrceSi,  nasamSoblarze...

oTar   WilaZe

Zvirfaso gamomwerebo,

Jurnal „qarTulis“ redaqcia gacnobebT, rom 
2010 wlis ianvridan Jurnalis wliuri Rirebu-
leba Seadgens: 
germaniaSi - 27 evros 
germaniis farglebs gareT - 31 evros


